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К И Р И Ш

Илк ва урта асрларда Узбек давлатчилиги тарихида хукм 
сурган улкан салтанатлар Хитой, Хдндистон, Эрон, Визангияни 
боглаб турувчи чоррахада уз давлатларини барпо этганлар. Ушбу 
давлатлар Буюк ипак йули савдосининг энг мухим кесишмасида, 
Шарк ва Гарбнинг уртасида мустахкам куприк вазифасида уз 
миллий манфаатига уйгун келадиган мустакил ташки сиёсатни 
ишлаб чикишган. Боболаримиз уз элчилари ва ташки сиёсати 
оркали ана шу манфаатни доимо ёкдаб чикишга интилган. Уша 
кадим кезларда содир булган давлатлар орасидаги сиёсий ва узаро 
кушничилик муносабатларининг изларини ёзма манбаларда хамда 
турли дипломатик расмий матнларда куриш мумкин. Кераклиси, 
ушбу дипломатик ёзмаларнинг муайян кисми кунимизга кадар асл 
холда сакланиб колган. Шу боис, утмиш ёзма меросимизнинг 
маълум бир кисмини расмий ёзишмалар ташкил этади.

Хозирги кунда халкимиз онгу шуурида давом этаётган миллий, 
маънавий, мафкуравий тикланиш жараёнлари аждодларимиздан 
колган ёзма обидаларни янгича ёндашув асосида тадкик этишни 
талаб этмокда. Айникса, бу борада 2014 йил 15-16 май кунлари 
юртбошимиз ташаббуслари билан Самарканд шахрида булиб утган 
“Урта асрлар Шарк алломалари ва мутафаккирларининг тарихий 
мероси, унинг замонавий цивилизация ривожидаги роли ва 
ахамияти” мавзусидаги халкаро конференция утмиш 
аждодларимиздан колган улкан маданий-илмий, ёзма мероснинг 
ахамияти, уни урганиш масалалари, фандаги ушбу сохани янги 
сифат боскичига олиб чикиш йулларини белгилаб берди. Бу 
масалада Юртбошимизнинг Самарканд конференциясидаги нутки 
шаркшунослар ва ёзма меросимизни урганаётган тадкикотчилар 
учун йулловчи булиб хизмат килади: “Барчамиз яхши 
тушунамизки, эртиипган бшимларни, утмишда, жумладан, урта 
асрлар Шарцида амалга оширилган оламшу’мул кашфиётларни 
чукур узлаштирмасдан туриб на шм-фанда, на боища соуаларда
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янги, янада юксак марраларни забт этиб булмайди. Баз келгуси 
фаолиятимизда %ам айни шу тамойилга цатъий амал цшамиз” 
[Каримов 2014,23]

Туркий тиллар, хусусан, узбек тили расмий услубининг 
илдизлари узок угмишга эга. Бу теран илдизлар туркий 
давлатчилик тарихи билан узвий боглик; хужжатчилик иши 
давлатчилик тарихи билан изма-из юради. Дар бир давлат уз 
худудида иш юритиш когозлари хамда бошкарув ишлари, 
колаверса, теварак эллар билан буладиган кушничилик алокалари 
узининг она тилида булишини истайди. Айни холат унинг 
мустакиллигини курсатувчи мухим белгилардан биридир. Узбек 
давлатчилиги тарихида хужжатчилик ишларининг купрок туркий 
тилда ва ота-боболардан колган кадимги туркий ёзувларда олиб 
борилганлигининг сабаби хам ана шунда. Ушбу сиёсий, тарихий ва 
лингвистик жараёнлар туркий расмий дипломатик услубнинг тула- 
тукис, мукаммал бир колипда шаклланиши ва равнакига кенг йул 
очиб берган.

Узбек давлатчилиги тарихида кечган салтанатларнинг сиёсий 
ва дипломатик муносабатлар хаётидан сузловчи нодир 
хужжатларнинг маълум бир кисми утган асрнинг биринчи 
чорагидаёк нашр этилган эди. Утган давр мобайнида 
шаркшунослик ва туркология эски хужжагларни тадкик этиш 
борасида катта юксалиш йулини босиб >'тди. Кадимги дипломатик 
расмий матнларни тадкик этиш сохасида тупланган тажрибаларни 
куллаган холда кадимий ёзувларимизда битилган кухна 
ёзмаларнинг барини комплекс равишда, бир тадкикот доирасида 
жамлаб урганишнинг вакти етди.

Кулингиздаги ушбу монографияда дунёнинг турли фондларида 
сакланаётган илк ва урта асрлардан бизга кадар етиб келган эски

1 Монографияда хавола беришнинг кодланган шакли кабул 
килинган. Бунга кура, биринчи булиб хавола берилаётган 
муаллифнинг фамилияси, сунг ишора этилаётган асарнинг нашр йили 
ва охирида асар сахифаси урин олади.

- 4 -



туркий тилдаги дипломатик хужжатларнинг диахрон аспектдаги 
тахлили амалга оширилди. Китоб ушбу сохдда амалга оширилган 
илмий тадкицотларнинг дастлабкиларидан бири булганпиги боис 
айрим кусурлардан холи эмас. У ни шу йуналишдаги илк 
уринишнинг натижаси сифатида кабул этгайсиз.



ИЛК ВА УРТА АСРЛАРДАН КОЛГАН ТУРКИЙ 
ДИПЛОМАТИК ХУЖЖАТЛАРНИНГ УРГАНИЛИШИ, 

ТАВСИФИ ВА ТУРЛАРИ

Илк ва урта асрларда битилган туркий расмий 
матнларнинг урганилиши

Илк ва урта асрлардан колган расмий дипломатик матнлар 
аждодларимиз бунёд этган давлатларнинг нжтимоий-иктнсодий, 
снёснй тарихини урганиш билан бир каторда, туркий расмий 
дипломатик услубининг шаклланиши, тарихий такомили узига 
хосликлари, жамиятдаги тил вазияти ва туркий тилнинг халкаро 
муносабатдаги мавкеини белгилашда энг ишончли, бирламчи 
манба булиб хизмат килади. Шунинг учун, мазкур хужжатлар 
топилишиданок, шаркшунос ва туркологларнинг куз унгида булиб 
келди.

Ушбу расмий дипломатик матнлар устидаги изланишлар XIX 
асрнинг биринчи ярмидан бошланган эди. М.А.Оболенский 1834 
йили Москвадаги Ташки ишлар вазирлиги бош архивидан Олтин 
Урда хони Тухтамишнинг поляк кироли Ягайлага йуллаган 
ёрлигини топди. Мазкур битиг олимлар уртасида катга кизикиш 
уйготди. Хужжат тахдилига йирик шаркшунослар киришди ва 
унинг рус тилидаги бир неча нашрлари юзага келди [Оболенский 
1850; Березин 1850; Радлов 1888]. Мазкур тадкикотлар ичида асл 
матнга якини сифатида И. Березин ва В. Радлов нашрлари тан 
олинади [Усманов 1975,122-124].

Инглиз шаркшуноси А. Стейн (1900—1901, 1906-1908 йй.) 
Марказий Осиёга бир неча марта сафар уюштирган. Ушбу 
экспедицияларнинг самараси уларок, куплаб ёзма ва маданий 
обидалар тупланган. Айникса, ушбу манбалар ичида туркий 
улуснинг кук турк ёзувида битилган энг эски дипломатик



ёзмаларнинг борлиги мухим. Х,озир ушбу ёзма ёдгорликлар 
Британия музейида сакланмовда.

1902-1914 йиллар орасида немис шаркшунослари 
АГрунведель ва Ле Кокнинг (А. Грунведель 1902-1903, 1908-1912 
йй., Ле Кок 1904-1907, 1913-1914 йй.) турт марта Шарций 
Туркистонга уюштирган илмий экспедициялари соха юксалуви 
учун катов вазифасини утади. Сафарлар чогида кирк мингга щин 
эски туркий, санскритча, уртанча эроний, хитой, тибет, мугул 
тилларида битилган матн узундилари, кулёзма манбалар ва 
хужжатлар йигилди. Улардан чамаси, ун мингга якини туркийда 
битилган ёзма ёдгорликлардир. Булар ичида хужжатлар сони 300 га 
якин. Улар ичида дипломатик матнларнинг борлиги, айникса, 
мухим. Хозирда улар Берлиндаги Бранденбург фанлар 
академиясининг хазиналар фондида сакланмовда 
[http://turfan.bbaw.de/dta/u/dta_u_index.htm]

Япон олимлари биринчи жахон урушига кадар Козуи Отани 
(1902-1904, 1908-1909, 1910-1914 йй.) бошчилигида Марказий 
Осиёга уч маротаба илмий экспедиция олиб борган. Ушбу 
сафарлар жараёнида талай ёзма ёдгорликлар тупланиб, Японияга 
олиб кетилган. Улар 1948 йилга кадар К.Отанининг шахсий 
коллекциясида сакланган. Олим улимидан сунг ушбу нодир 
манбатар Киотодаги Рекоку уииверситстининг фондига утказилган 
[Yamada 1968, 47]. Киотада сакланаётган эски туркий тилдаги 
васикаларнинг умумий сони элликдан ошади.

Уз даврининг йирик синологи П. Пельо (1906—1909 йй.) 
Шаркий Туркистоннинг Тумшук, Маралбоши ва Кашкар 
кентларига сафар уюштириб, бу юртдан туплаган ёзма 
ёдгорликларнинг катга булагини Парижга келтирган. Бугунги 
кунда ушбу обидалар Париж Миллий кутубхонасида сакланмовда. 
Афсуски, П. Пельо фонди у кдцар яхши урганилмаган.

Юкорида тилга олинган илмий экспедициялар давомида кулга 
киритилган расмий ёзмаларни укиш, уларни илмий доирага
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киритиш ва туркологиянинг хужжатлар тадкики билан боглик; 
йуналишини юксалтиришда турли мамлакат олимларининг хнссаск 
катта. Айнщса, бу борада В.Радлов, Р.Арат ва Н. Ямаданинг улуши 
айрича салмокка эга.

В. Радлов рус ва немис экспедициялари натижасида тупланган 
расмий матнларнинг биринчи нашрини амалга оширди. Олимнинг 
эски туркий хужжатлар тадкикига багишланган бир *анча 
ишларини к)фсатиш мумкин. Бирок^ бу ишлар ичида олимнинг 
фундаментал “Ярлыки Тохтамьпиа и Темир Кутлуга” тадкикоти 
айрича уринга эга [Радлов 1888].

Туркий тилдаги хужжатларни урганиш иши юкоридаги 
тадкикотлар билан чекланиб колмайди. Бу борада XX асрнинг 20- 
йилларида яратилган А.Самойловичнинг Темур Кутлуг ва 
Тухтамиш ёрлиги тугрисидаги маколаларини курсатиш уринлидир. 
Олим мазкур маколаларида узигача чоп этилган ишлардаги хато ва 
камчиликларни курсатиб берди [Самойлович 1918, 1109-1124; 
1927,141-144].

Утган асрнинг урталарига келиб, туркий салтанатларнинг 
хукмдорларига тегишли янги-янги дипломатик хужжатлар 
топилди. Жумладан, Туркия фондларида сакланаётган туркий 
хужжатлар ана шундай ёзмалар сирасидан. Ушбу фондлардаги 
расмий матнларни илмий доирага киритиш борасида бир кдтор 
ишлар амалга оширилди. Улар ичида А.Курат тадкикотлари айрича 
уринга эга. У Туркиянинг Усмонли султонлар кароргохд Тупкопи 
саройи архивида сакланаётган Туркистон, Олтин Урда ва Крим 
хонларига тегишли ёрлик ва дипломатик ёзишмаларни туплаб чоп 
этгарди [Kurat 1940].

XX асрнинг йирик туркшуносларидан Р. Арат эса Туркия 
фондларида сакланаётган эски туркий тилда битилган дипломатик 
хужжатларни чоп эттирди. Шунинг билан бирга, утмишда утган 
туркий давлатларнинг девон-махдсама идораларида амалда булган



айрим хукукий матнлари тугрисида хам текшириш олиб борган 
[Arat 1987, 783-820].

XX асрнинг урталаридан бошлаб дунё туркологиясида туркий 
тилда битилган дипломатик хужжатларнинг таркибий кисмлари, 
ички тузилиши, услуби ва юридик макоми тугрисидаги 
тадкикотлар хам яратила бошлаиди. Рус тарихчиси А. Бернштам 
изланишлари ана шу йуналишда бажарилган илкин 
тадкикотлардандир [Бернштам 1940,61-84].

Булардан бошка XIII-XV асрларнинг туркий давлатлари девон- 
махкама идораларига тегишли хужжатларнинг тузилиши ва услуби 
билан боглик ишлар сифатида М.Усманов, А.Григорьев, М.Узетгин 
ва ЬуОмоновнинг тадкикотларини курсатиш мумкин [Усманов 
1979; Григорьев 1978; Ozyetgin 1996; Омонов 1997].

Бугунга келиб, туркий тилда битилган расмий дипломатик 
ёзмаларни урганиш иши туркологиянинг етакчи тармокларидан 
бирига айланди. Хужжатлар тадкики масаласи бугунга кадар давом 
этмокда.

Кези келганда, сунгги 10 йилликда туркий хужжатлар тадкики 
буйича Узбекистонда яратилган илмий тадкикот ишларини хам 
алохдца эътироф этиш уринли булади. Сохд буйича яратилган 
ишлар каторида К̂. Содиков ва К̂. Омонов биргаликда яратган 
“Узбек тилининг ёзма услублари тарихидан (Тошкент, 2010)”, 
“Туркий хужжатчиликнинг тарихий илдизлари (Тошкент, 2012)”, 
К|. Содиковнинг “Олтин Урда ва темурийлар даври туркий 
ёрликлари: тарихий-филологик очерк (Тошкент, 2013), 1̂ . 
Омоновнинг “XIII-XV асрларда битилган туркий хужжатлар 
дипломатикаси (Тошкент, 2013)” монографиялари айрича урин 
тутади [Содиков, Омонов 2010; Содиков, Омонов 2012; Содиков 
2013; Омонов 2013].

Туркий хужжатлар тадкики буйича юкорида эсланган 
ишларнинг катта булагида бирламчи эътибор манбашунослик ва 
матншунослик масалаларига, яъни матнни тугри укиш ва угиришга
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каратилган булса, узбек олимларининг тадкикотларида фандаги 
янгича ёндашувлар асосида, хужжатлар услубининг келиб чикиши, 
такомили ва тузилиши, давлатчилик тарихидаги урни сингари 
масалалар камраб олинган. Шу боис ушбу ишларни дунё 
туркологиясининг соха буйича яратилган мухим тадкщотлари 
каторида кайд этиш мумкин. Яратилган ишларнинг кулами, 
сифати, ёндашув усуллари ва мазмун-мундарижасига караб туркий 
хужжатларнинг гад кики борасида Узбекистан шаркшунослик 
мактабида ноёб тажриба тупланган дейиш мумкин.

Илк ва урта асрларда туркий тилда битилган расмий 
дипломатик матнлар куп бора чоп этилган, катор тилларга 
угирилганига карамай, шаркшуносликда туркий тиллар расмий 
дипломатик услубининг келиб чщиши, унинг кжсалув боскичлари, 
утмиш девон-махкамачилик идораларида кулланган расмий 
дипломатик матн турлари, ёзмалар таркиби, уларда тил 
бирликларининг танланиши масаласи, бир суз билан айтганда, 
дипломатик хужжатлар услуби буйича хали ечимини топмаган 
масалалар куп.

Илк ва урта асрлардан колган дипломатик хужжатларнинг
тавсифи

Халкаро дипломатик ёзишмаларга давлатчилишмиз тарихида 
хукм сурган салтанатлардан колган хокон, хон ва султонларнинг 
бир-бирига йуллаган мактублари хамда уларнинг узларига карам- 
вассал хукмдорларга жунатган ёрлик-мактублари киради.

Мамлакат тахтига янги хокон утирганлигини билдириш 
максадида кушни давлатларга йулланган билдиргулик хатлари 
хамда харбий юришлар олдидан ана шу юришлар тугрисида 
маълумот сифатида колдирилган айрим эпиграфик матнларни 
хам дипломатик расмий матнлар туркумига киритиш мумкин.
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Элчи ва савдогарларнинг хавфсизлигини таъмин этувчи 
хужжатлар, халкаро битимлар, урушда галаба козонилганлик 
муносабати билан ёзилган (зафар ёрлякдари, фатхномалар) 
хужжатларни хдм шу гурухга киригса булади.

Илк ва урта асрлардан колган расмий дипломатик матнлар 
турли ёзувларда битилган. Туркий расмий дипломатик услуб 
тараккиётининг кадимги боскичларида битилган хужжатлар, 
асосан, кук турк ёзувида булса, кейинги тараккиёт боскичларида 
ёзилган хужжатлар уйгур, моний, дурбаржин, араб 
алифболаридадир. Эски туркий тилда битилган дипломатик 
хужжатларни тавсифлаш ва гурухдаштириш жараёнида улар 
битилган ёзув турлари асос килиб олинди.

Кадимги туркий хатда битилган расмий дипломатик 
хужжатлар

Сунгги даврларда топилаётган манбалар она тупрогимизда 
хукм сурган салтанатларда давлат бошкарувига тегишли 
хужжатлар махаллий тил ва ёзувларда олиб борилганлигини 
курсатмокда. Чунончи, кадимги хитой солномаларидаги кайдлар, 
эрамиздан бурунги 200 йилликларда хуиларнинг хитойларга 
йуллаган расмий ёзишмалари хам хунларнипг уз ёзувлари ва 
тилида эканини тасдикдайди.

Х,озирга келиб, аждодларимизнинг энг кухна ёзуви кук турк 
(=урхун-енисей, =туркий-рун, =кадимги туркий) хатида2 битилган 
энг эски расмий матнлар, у кадар куп булмаса-да, давлатчилик 
тарихида амал килган расмий дипломатик тилнинг келиб чикиши 
ва тарихий такомили тугрисида янги илмий хулосаларни айтишга 
имкон берадиган даражада.

2. “Кук турк” атамасини илк бор немис шаркшуноси В.Банг фанга 
киритган. Бу атаманинг илдизи ва очикламаси К  Содиков ишларида 
яхши ёритилган [Содиков 2004, 6].
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Шу кунга кадар топилган кук турк хатидаги расмий матнлар 
анчагина. Хусусан, Мугкалъа харобаларидан чщкан терида ёзилган 
битим, Мугул истон нин г Дундгоби аймогидан топилган мухр 
шулар сирасига киради. Ушбу расмий ёзмалар устида кузатув олиб 
борган тадкикотчиларнинг фикрига кура, мазкур кук турк 
ёзувидаги матнлар илк урта асрларнинг VI - VIII юзйилликларга 
тегишлидир. Куйида кук турк ёзувида битилган расмий 
дипломатик ёзмаларнинг очикламасини келтирамиз.

Деваштич архивидан чиккан битим. Муг тоги сугд архиви 
деб юритилувчи Панжикент хукмдори Деваштичга тегишли 
хужжатлар орасида кук турк ёзувли расмий ёзма айрича уринга эга. 
Хужжат 1934 йилида профессор А. Фрейман бошчилигидаги 
илмий экспедициянинг изланишлари давомида топилган. У 14x10 
улчамдаги юпка, кулранг терининг олд томонига битилган. Битиг 
сиёхда ёзилган булиб, 6 катордан иборат. А. Бернштам 1951 йили 
расмий ёзмани русча таржимаси билан чоп эттирди [Бернштам 
1951,65-75]. Мугкалъадан топилган ушбу кук турк ёзувидаги 
туркий тилда ёзилган битим VII асрларга оид дея тахмин этилади. 
Мазкур матн кук турк хатидаги кадимги расмий дипломатик 
битиглар руйхатини ва улар топилган жойлар жугрофиясини анча 
бойитади, минтакамиздаги туркий тилнинг мавкеи хусусида янги 
хулосаларга олиб келади.

Кук турк хатидаги мухр. Эътиборга сазовор ери шундаки, XX 
асрнинг урталарига келиб, кук турк ёзувида битилган диполматик

Кадимги туркий ёзувдаги мухр
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хужжатлар дан ташкдри Мугулистоннинг Дундгоби аймогидан кук 
турк хатида qutlug (X C J^H ) сузи уйиб туширилган тамга хам 
топилди [Alyilmaz 2004]. Шунинг сингари мухрлардан кук турк 
хатидаги дипломатик матнларни тасдиьуташ учун кулланилганига 
шубха йук- Бу далил хдм уша чоглари хужжатчилик ишларида кук 
турк хатидан кенг фойдаланилганини тасдщлайди. Кадимги 
аждоларимизда расмий матнларни шунга ухшаш сузлар уйиб 
ёзилган мухрлар билан тасдикдаш анъана тусига кирганини, 
кейинги XI-XIII юзйилликларга тегишли туркий - уйгур ёзувидаги 
хужжатларда кузатиш мумкин. Бу давр дипломатик 
хужжатларининг катта кисми ана шу сингари “qutlug’ шиори 
туширилган тамгалар билан тасдикланган дейишга асос бор.

Тошбитигли хужжат. Туркий халклар тарихида коятошларга 
кук турк хати билан ёзилган куплаб эпиграфик ёдгорликлар 
мавжуд. Мазкур ёзма обидалар туркшуносликда икки гурухга 
ажратилиб урганилади: ёднома матнлар ва гашриф битиглари.

Коя ва тошларга уйиб ёзилган ташриф битигларига (хабар 
мазмунидаги, кайси ypyf вакиллари ташриф буюрганлиги хакидаги 
битиглар) кадимги чорвачи туркий халкларнинг расмий иш 
юритишидаги узига хос дипломатик хужжати сифатида карашни 
такозо этмокда. Ташриф битиглари матнлари устида олиб 
бораётган изланишларимиз хамда уларнинг тахдили, бунинг 
сингари матнлар функциясига кура, расмий тошбитигли жужжат 
вазифасини утаганлигини курсатмокда [Омонов 2004,115-117]. 
Шунинг учун бунинг сингари манбалар шартли равишда 
тошбитигли хужжат номи билан аталди.

Урхун обидалари. Кук турк обидалари туркий халкларнинг 
минг йиллар билан буйлашадиган тарихи давомида майдонга 
келган ёзма ёдгорликларидан бизга кадар етиб келганлари сирасида 
биринчиси ва энг нодиридир. Утмиш хакикатларини уша кадим 
кезларда бу даражада юксак адабий тилда ёритган бунингдек
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ёдгорлик дунёда мавжуд эмас; обидаларда туркий кавмларнинг 
утмиши тошларга уйиб абадийлаштирилган.

Урхун битиглари тарихий-адабий, эпиграфик ёдгорликларгина 
эмас, балки уз даври расмий тили ва конунчилигининг хдмда 
дипломатиясининг хам ишончли манбаларидандир. Кук турк 
ёдгорликларининг тадкикотчиси К.Содиковнинг карашича. 
“Иуллиг тигин турк тарихнавислигини юкори боскичга олиб чивди. 
У туркий матннавислик ва тарихнависликда матн тузишнинг янги 
хос шаклини яратди. Унинг асарларида турли тип матнлар аралаш 
кулланган; хокон мурожаати, ёрликдар, хатто марсия ва таърих 
муайян изчилликда умумий колипга жойланган” [Содицов 
2004,28]. Асосан, Турк хоконликларининг хукмдорлари тилидан 
битилган матнлардагина ёрликни учратиш мумкин. Бошка 
битигларда, хусусан, Тунюкук битигида уни курмаймиз. Айтиш 
мумкинки, хоконлар битигларга узларидан кейин улусга 
колдирадиган ёрликлари деб караганлар. Шу уринда бир мисол. 
Билга хокон ва Кул тигин битигларининг бошланиш кисмида 
хоконликнинг пойтахти Утукан шахри мустахкамлангандан сунг 
Табгач (Хитой) империяси билан дипломатик муносабатларни 
урнатилгани баён килинади. Матнда дипломатик муносабатларни 
урнатиш Tabgac bodun birla tuzultum формуляри билан берилади 
[Абдурахмонов, Рустамов 1982, 89]. Мазкур уринда tiiziiltum феъли 
дипломатик услубга хос бирлик булиб, икки давлат уртасида узаро 
элчилик муносабатларини урнатилганлигини билдиради. Шундан 
сунг матнда Табгач давлати ташки сиёсатининг мухим 
хусусиятлари ва кушни давлатларни карамликда ушлаб туриши 
учун купрок кандай сиёсий тадбирлардан фойдаланиши баён 
килинади. Шуни кузда тутганда, кук турк битигларини бизга кадар 
етиб келган давлатчилик бошкаруви х,амда дипломатия тарихи 
билан боглик матнлар сифатида )фганиш ва талкин этишнинг 
пайти келди.
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Моний ёзувида битилган дипломатик васикалар

Кунимизга кадар моний хатида битилган диний-фалсафий 
асарларни билар эдик. Энди эса моний хатини туркий халкдар 
давлат идора ишларида, дипломатик муносабатлрда хам 
куллаганликпари ойдин булмокда. Ана шу сингари ёзмалардан бир 
талайи Берлин фондида сакланади. Улардан иккитасини Р.Арат чоп 
эттирган [Arat 1987, 492-503]. Унга кура, бу икки васща хоконнинг 
тахтга утириши билан боглик билдиргулик матнининг кораламаси 
саналади.

Уйгур хокон и га тегишли билдиргулик. 28.5x17 см 
улчамдаги когознинг олд томонига моний ёзувида 24 каторли матн 
битилган. Битигда хукмдор улимидан сунг тахтга янги хоконнинг 
чикиши баён этилиб у уйгур хоконларига бериладиган uluq qut 
унвони билан аталиши билдирилади. Битиг тадкикотчиси Р. 
Аратнинг карашига кура, ушбу билдиргулик Кучу-уйгур давлати 
хукмдорларининг тахтга келиши муносабати билан ёзиладиган 
билдиргулик васикасининг намунаси булиши мумкин [Arat 
1987,503].

Ил и г идикут Авлавч билдиргулиги. Моний хатида битилган 
ушбу билдиргулик юкорида очикламаси келтирилган битигнинг 
терс томонига ёзилган. Матн 24 катордан иборат. Битигда 
хоконнинг улимидан сунг давлат тахтини илиг идикут Авлавч 
(iligimiz iduq qut Avlavc) бопщариши билдирилади. Р.Аратнинг 
фикрича, ушбу билдиргуликлар эрамизнинг IX асрида битилган 
[Arat 1987,503].

Туркий-уйгур хатида битилган дипломатик хужжатлар

Буюк алломалар Мах,муд Кошгарий ва Алишер Навоий туркча 
хат (=туркий-уйгур, =уйгур, =кадимги уйгур ёзуви) деб атаган
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ушбу ёзув илдизи оромий ёзув тизимига бориб туташади. Куйида 
ана шу ёзувда битилган расмий ёзмалар тугрисида тухталамиз.

Урта асрлардан колган халцаро дипломатик ва давлат 
хукмдорлари отидан берилган туркий-уйгур хатидаги расмий 
ёзмалар хам анчагина. Булар:

Тухтамиш ёрлиги. Олтин Урда хони Тухтамишнинг поляк 
кироли Ягайлага йуллаган ёрлиги 1393 йилда ёзилган. У туркий 
хужжатлар ичида асл холатда сакланган дипломатик 
ёзишмалардандир.

Матн икки варак ялтирок когозга битилган. Биринчисининг 
узунлиги 39,6 см, иккинчиси эса 41,8 см; иккаласининг эни хам 
19,8 см дир. Хужжат кора сиёхда варакларнинг олд томонига 
ёзилган; ёзув тартиби унгдан чапга3. Варакларнинг иккисига хам 
бука бошининг тасвири туширилган [Валиханов 1961, 131] Ерлик 
матни варакнинг унг томонидан кучирилган булиб, биринчисида 13 
катор, иккинчисида 12, жами 25 сатрдан иборат. Хужжат Toqtamis 
soziim деб бошланади. Биринчи варакдаги биринчи сатр (Toqtamis 
soziim), олтинчи сатрнинг биринчи сузи (bizga), шунингдек, 
иккинчи варакнинг ун туртинчи сатр бошидаги (tarjri bizni yarliqap) 
хамда саккизинчи каторнинг биринчи сузи {bizga) зархал рангда ва 
бошка сатрлардан ажратиб (унгрокда) кучирилган. 18- сатрдаги 
bizga сузи и и янги катордан бошлаш максадида 17- сатр варакнинг 
ярмигача битилган. 3-5- сатрлар колганларидан ичкарирок 
(чапрокка) ёзилган. Улар олдида араб ёзувининг куфа турида 
битилган, бири иккинчисининг ичига жойлаштирилган 6,3x6,6 см. 
ли туртбурчак шаклидаги хоннинг олтин мухри босилган. Мухр 
араб тилида булиб уртасида: jUaLill as-Sultanu-l-a ’dilu
Toqtamis (адолатли султон Тухтамиш), ташки томонида: Bismi-l- 
lahi-r-rahmani-r-rahim. La ilaha illa-l-lahu Muhammadu-r-rasul-ul-

3 B.B. Радлов ёрликнинг ёзув тартибини юкоридан пастга караб 
ёзилган деб кайд этган [Радлов 1888,4].
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lahi. Salla-l-lahu a ’layhi va-s-sallam (Мехрибон paxjvum Аллохнинг 
оти билан бошлайман. Аллохдан бошка илох, йук, Мухаммад 
Аллохнинг элчиси. Унга Аллохнинг саловат ва саломи булсин) 
калималари битилган [Усманов 1979,144].

Ёрликнинг сунгти 23-25- сатрларида хужжатнинг ёзилган 
санаси келтирилган: taqagu yil tarix yiti yuz toqsan besta rajab ayiniij 
sakiz yar/ida ordu Tanda eriirda bitikdimiz (Товук йили тарих 
(хижрий)нинг етти юз туксон бешида (=1393), ражаб ойининг 
саккизинчи янги (кун)да кароргох Танда эканида ёздик).

Хужжат нафис туркий - уйгур хатида булиб, мохир хаттот 
томонидан битилганлиги куриниб туради. Ёрликнинг хат шакли 
XIV-XV асрларда ёзилган бошка уйгур ёзувли ёдгорликлар 
хатидан ажралиб туради. Матн туркий-уйгурнинг эски 
куринишларини эслатади. Шу сабабли, В. Радлов уни “Угузнома” 
достонининг хат шаклига ухшатган эди [Радлов 1888,4].

Ёрликни 1834 йили М. А. Оболенский Москвадаги Ташки 
ишлар вазирлигининг бош архивидан топган. Хужжат Краковдаги 
подшолик фондида сакланган поляк муаррихи Адам Нарушевич 5 
архивида булган когозлар ичидан чиккан [Султанов 1978, 235].

Асл хужжат бир канча мудцат топилган жойида сакланди. 1921 
йилга келиб у Польша хукуматига топширилди. ХозиРги кунда 
матн Варшавадаги Марказий архивда сакланмокда.

Абу Саид курагон битиги. Турон юрти султони Сохибкирон 
Тем)фбекнинг иккинчи угли Мироншох Мирзо авлодидан Абу 
Саид Мирзонинг ок куюнлилар хукмдори Узун Х,асанга йуллаган

4 Оболенский Михаил Андреевич (1805 - 1873) -  тарихчи, 
Москвада Ташки ишлар вазирлиги бош архивининг директори. 
Ёрликни биринчи булиб нашр килдирган. Каранг: Ярлык хана 
Золотой Орды Тохтамыша к польскому королю Ягайлу, 1392 -  1393. 
Казань, 1850.

5 Нарушевич Адам Станислав (1733 -  1796) -  йирик поляк 
тарихчиси ва шоири. Вилен академиясининг профессори. Поляк 
халки тарихи ва Крим тарихига оид бир канча асарлар муаллифи.

Nizom'v I
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ёрлиги эски узбек тилида битилган мухим дипломатик 
ёзишмалардан бири саналади. У Истанбул, Тупкопи саройи музейи 
архивида сакданмокда (Е 12307 курсатгичли васика). Матн икки 
хил ёзувда. Бошлаб. туркий - уйгур ёзувида битилиб, хар катори 
араб хатида очикланган. Матн бир-бирига елимлаб чикилган уч 
булак ок калин когозга битилган булиб, унинг узунлиги 144 см., 
эни 27 см. Расмий ёзмада 76 катор урин олган. Хужжат яхши 
сакданган.

Матнда бошдан оёк Тангри, Абу Саид ва темурийларга 
тегишли киши отлари янги катордан бошланиб, зархал рангда 
битилган. Хужжат сунгтида 71-74 каторлар уртасида 8.5 х 8.5 
улчамдаги хоннинг олтин тамгаси босилган. Туртбурчак 
куринишга эга мухрнинг юкорисида Bismi-1-lahi-r-rahmani-r-rahim 
(Мехрибон рахимли Аллохнинг оти билан бошлайман) жумласи, 
унг томонида La ilaha illa-1-lahu (Аллохдан бошка илох йук), сул 
томонида Muhammadu-r-rasul-ul-lahi (Мухаммад Аллохнинг 
элчиси) калимаси ва ост томонда al-Hasan va-1-Husayin оти ёзилган. 
Мухрнинг турт бурчагида турт халифанинг - Abubakir, Umar, 
Usman ва A ’li исмлари битилгандир. Мухр уртасида as-sultanu-l- 
a ’zam va-l-xaqanu-l-akram mugisu-l-haq va-d-din sultan Abu Said 
Kordgdn xalida-l-lahu mulkahu va sultanahu (Адолат ва диннинг 
курикчиси буюк султон ва кароматли хокон султон Абу Саид 
Курагон. Аллох унинг мулки ва салтанатини юксалтирсин). 
Ёрликнинг 75-76- каторларида тарих келтирилган: S'icqan y'il'i 
rabi’u-l-awal ay'muj yigirmi ikisida Miyanada erkanda bitildi. Ушбу 
Кайдцан хужжат 1468 йили 10 июлда Миёнада (Озарбайжондаги 
кент) битилгани ойдинлашади.

Ёрлик-мактуб Тупкопи саройига качон келтирилгани коронгу. 
Турк тарихчиларининг текширишича, 1473 йили султон 
Мехмеднинг Узун Хасан устидан козонган зафаридан сунг олинган 
улжалар ичида ушбу битиг хам булган [Kurat 1940,119].
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Мактубни А. Курат транскрипцияси, факсимили, изох ва 
туркча угирмаси билан нашр этган [Kurat 1940,119-134; 195-200].

Султон Мехмеднинг зафар ёрлиги. Усмонли султонлар хам 
уз расмий ёзишмаларида туркий - уйгур хатини куллаганларини 
тасдикловчи далиллар бор. Кунимизга кадар улардан айримлари 
сакланган. Улар ичида Фотих Султон Мехмеднинг ок куюнлилар 
хукмдори Узун Х,асан устидан козонилган галаба тантанасига 
багишлаб ёздирган зафар ёрлиги мухим ахамият касб этади.

Усти туркий-уйгур ва ости араб хатидаги хужжат эски узбек 
адабий тилида битилган. Фатхнома Тупкопи саройи музейи 
архивида сакланади (11980—А шифрли хужжат). Ёрликнинг 
узунлиги 43.5-54 см. ва эни 21-24 см. булган 15 булак когозлар 
бир-бирига улаб тайёрланган. Васиканинг бор узунлиги 7 метру 
10.5 см. Ялтирок, ок калин когозга битилган матн 201 катордан 
иборат.

Матн туркий хужжатчилик анъанасига кура 
расмийлаштирилган булиб, 1-5 катор, тангри ва султон Мехмедни 
билдириб келган сузлар зархал рангда битилган. Ёрликнинг 
бошидаги хамд кисми (huva-1-gani) бошка каторлардан уртага 
ажратиб ёзилган.

197-201 каторлардан васиканинг ёзилиш санаси )фин олган: 
tarix sakiz yiiz yitmis sakizda yilan y'il rabi’u-l-ahir aymiij besida Qara 
Hisarda eriirda bitildi. Бу тарих мелодий 1473 йилнинг 30 августига 
тугри келади.

Фатхдомани 1939 йилда Р. Арат транскрипцияси, турк тилига 
таржимаси, сузлиги ва факсимили билан чоп килди [Arat 1987, 783— 
820].
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Араб хатида битилган дипломатик хужжатлар

Кунимизга кадар урта асрлардан етиб келган араб хатидаги 
туркий расмий битиглар хам анчагина. Куйида уларнинг 
очикламасини келтирамиз.

Гуюкхон битиги. Мугул салтанати хокони Гугокнинг (1246- 
1249) рим папаси IV Иннокентийга йуллаган битиги 1246 йили 
ёзилган. Битиг М ащ  tayri kucimda kiir ulug ulusnutj taluynwj xan 
yarl'igimiz унвони билан бошланган. У ни француз шаркшуноси П. 
Пельо чоп этгирган [Peliiot 1923,3-30].

Олтин Урда хонларининг дипломатик ёзишмалари. Олтин 
Урда хукмдорларининг Усмонли султонларга йуллаган 
мактубларидан учтаси кунимизга кадар етиб келган. Улар усмонли 
султонларнинг кароргохи Тупкопи саройи архивида сакланмокда. 
Биринчи битиг Улуг Мухаммаддан II Муродга йулланган. Мактуб 
10202 шифри остида сакланмокда. Битиг 200,3 х 28 см. когозга 
битилган булиб, 19 катордан иборат. Матн сунгида sana 831 
ракамлари битилган. Бу эса хужжатни 1428 йилда ёзилганини 
курсатади.

Дипломатик ёзишмалардан яна бири 1466 йили Олтин Урда 
хукмдорларидан Махмудхоннинг Фотих Султон Мехмедга 
йуллаган битигидир. Мактуб 141x27 см. улчамдаги когозга 
битилган булиб, 21 катордан иборат. У Тупкопи музейининг 
архивида Е. 10202 шифри билан сакланмокда.

Тупкопи саройида сакланаётган Олтин Урда хукмдорларига 
тегишли учинчи хужжат Ахмадхоннинг битигидир. У 1477 йилда 
Фотих Султон Мехмедга йулланган. 24 каторли матн 69 х 21 см. 
улчамдаги когозга битилган. Е. 6464 раками остида сакланаётган 
мактуб ва юкорида кайд этилган икки битигни А.Курат 
транскрипцияси, угирмаси, фотоси ва изохлар билан чоп этган 
[Kurat 1940, 6-60].
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Крим хонларининг ёрлик ва битиглари. Ушбу туркум 
расмий ёзмалари Крим хонларининг 1453 йилдан бошлаб 1479 
йилга кадар берган ёрликдари ва усмонли сулгонларга йуллаган 
мактубларини камрайди. Хужжатлардан 11 донасининг 
транскриицияси, таржимаси ва фотоси М.Узетгин ишларида 
келтирилган [Ozyetgin 1996,112-128].

Олтин Урда ва Крим хонларининг халкаро дипломатик 
ёзишмалари устида тадкикот олиб борган туркшуносларнинг 
карашига кура, уша кезлар бу давлатлардан ва бошка барча туркий 
салтанаглардан йулланган макгублар чигатой туркийсида (эски 
узбек адабий тилида) битилган [Гузев 1972,238 -  243].

Юсуф Хос Хожнбнинг “Кутадгу билиг” асари -  
корахонийлар давлати дииломатияеинииг намунаси сифатида. 
Давлат бошкаруви ва конунчилиги хамда туркий дипломатиянинг 
узига хос кирралари тахдил манбаларнинг энг юкори чуккисини 
“Кутадгу билиг” асарида курамиз. Асар корахонийлар даврининг 
бош комуси — конституцияси даражасидаги китобдир. Урта 
асрларда давлат конунларини угиту йусунлар куринишида, бадиий 
йул билан ёритиш анъанасини шарк адабиётида Юсуф Хос Хожиб 
бошлаб берди [КБ 1971]. Адибнинг энг катта ютуги шундаки, у 
давлат ва жамиятни бошкаришнинг йул-йурикларини, давлат 
тузукларини бадиий к>финишда ёритиб берди. Унинг бу ихтироси 
шарк халклари адабиётида кенг туе олди. Буни салжукийлар вазири 
Низомулмулкнинг “Сиёсатнома”(Ю77) хамда амир Кайковуснинг 
угли Гилоншох учун ёзган “Кобуснома” (1082) асарлари мисолида 
кузатамиз. Таъкидлаш >финлики, “1\>1адгу билиг” туркий тилда 
яратилган буюк мафкуравий асардир. У туркий халклар 
дунёкариши ва давлат бошкарувининг азалий анъаналари билан 
ислом мафкураси уйгунлашган асар сифатида юзага келди [Омонов 
2010,3].

Монографиянинг ушбу кисмида илк ва урта асрлардан колган 
барча дипломатик хужжатлар ва ёзма манбалар тавсифини камраб
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олишнинг имкони йук. Шунинг учун ушбу булимда туркий расмий 
дипломатик услуб тарихида мухим 5фин тутган хужжатларнинг 
очикдамасини бериш билан чекланилди. Тавсифи келтирипган 
хужжатлар тахлилидан утмиш аждодларимизнинг дипломатик 
муносабатлар амалиётида расмий дипломатик матнларнинг катор 
турлари кулланганлиги аён булмокда. Шунингдек, уларнинг 
канцелярия маданияти юксак даража булганлиги хам ойдинлашди.

Дипломатик муиосабатларда куллаииладиган хужжат 
турлари

Хужжат номи муайян турдаги расмий матннинг алохидалигини 
курсатувчи восита сифатида юзага келади ва кулланади. Тугри ва 
асосли ишлаб чикилган хужжат номиданок унинг маъноси, иш 
юритиш амалиётидаги вазифаси, расмий матн мохияти, ишлатилиш 
ва кулланиш куршови тугрисида маълумот олиш мумкин. Шунинг 
Каторида, ном хужжат мазмунини, расмий матн ортидаги юкни ва 
максадни белгилаб беради. Синчковлик билан танланган агама 
хужжат таркиби ва тизимини айни расмий матн оркали эса, бутун 
элнинг хужалик, сиёсий, маданий хаётини тартибга солади.

Хужжатнинг уйлаб куйилган номи иш юритиш маданиятининг 
муваффакиятига замин хозирлайди. Ном хужжат тузишнинг конун- 
коидалари ва унинг лисоний расмийлаштириш жараёнида узига хос 
йулбошчи вазифасида булади.

Аёнки, хужжатдаги маълумот киска, лунда, аник, тез эсда 
коладиган ва илдам укиб олинадиган булиши керак. Расмий матн 
номини танлаганда айни шу шартлар купрок талаб килинади. 
Хужжатда ортикча маълумотларга йул куйилмас экан, ном 
танлаганда бу жихатга икки карра купрок эътибор каратилади. 
Хужжатнинг оти хар бир сузи билан хужжат максадини, матнда акс 
этаёттан расмий муносабатнинг ойнаси булиши шарт. Расмий 
мулокотда тугри куйилган ва мустахкам урнашган хужжат номи
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матнда баён этиладнган максаднинг киска ва аник мазмунини акс 
этгиради.

Купинча, х,ужжат оти матндаги таянч тушунча ва сузга (одатда 
феълларга) таянади, у билан узвий семантик алокага киришади. 
Расмий матндаги узак максадни ифодалаган феъл хужжат номида 
от туркумига кучади. Таянч суз теварагида матн синтаксиси, 
доимий курилма ва тузилмалар юзага келади. Хужжат номидаги 
айни таянч суз утмишнинг муайян даврда ишбилармонликнинг 
юксалган тармоги ва тушунчаларини курсатиб берган.

Хужжат оти матннинг кайси расмий ёзма турида эканини 
курсатувчи асосий унсуридир. Расмий матн номидан унинг тури 
аник куринади. Номда расмий услуб турининг ахамиятли ва мухим 
белгилари акс этган булади.

Расмий ёзма тури -  тарихан шаклланган ва девон-махкама 
ишида мустахкам урнашган матн. Ном хужжат турини курсатувчи 
муайян белги, у расмий ёзманинг бирор бир турида юзага чикади 
ва реаллашади. Расмий ёзма тури тушунчаси хужжат оти 
тушунчасидан анчайин кенгрок. Хужжат отида жамиятнинг 
мафкураси, дунёкараши, жамиятдаги тил вазияти акс этади, тур эса 
бу жихатлардан холи. Маълум давр утиши билан муайян хужжат 
оти узгариши мумкин, лекин бирор бир расмий ёзма мустакил тур 
сифатида жамиятнинг иш юритиш ва маъмурий институтларида уз 
фаолиятини давом эттираверади.

Давр ва жамият уз кузкарашларини узгартиб боради, бу расмий 
матнларнинг мазмуни хамда тузилишига гаъсир этмай колмайди. 
Хужжат турлари даврнинг услуби ва талабига жавоб берадиган 
замонавий номларга алмаштирилади. Янги мафкура, янги услуб 
янги номни талаб этади.

Илк ва урта юзйилликларда дипломатик муносабатларда 
кулланилган хужжатларнинг айримларини куйида келтирамиз:

Yarlig. Энг кадимги кезлардаёк тикланиб улгурган хужжат 
турларидан бири. Yarlig -  хоконнинг хаги. буйруги куринишидаги
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хужжатларнинг умумий оти [ДЛТ.Ш,49]. Хунлар канцеляриясида 
хам бу атама “хоконнинг буйруги” англамида ишлатилган. Туркий 
халкларнинг иш-юритиш тарихида ёрлик хужжат тури сифатида 
узига хос алохида мавкега эга. Туркий девон-махкама ишларида бу 
хужжатнинг кулланилув доираси асрдан-асрга, салтанатдан- 
салтанатга кенгайиб борган. Урта асрларга келиб бу атама оркали 
хукмдорга тегишли барча расмий матнлар тушунилган. Утмиш 
хужжатларини текширган тадкикотчилар урта аср ёрликларининг 
куйидаги турларини курсатиб утади [Усманов 1979, 243-244]:

1. Фармойишлар (давлат конунлари, буйрукдар ва маъмурий 
курсатмалар).

2. Имтиёз хукукини берувчи ёрликлар (тархонлик -  суд ва 
соликдардан озод килинганлик тугрисидаги хужжатлар; суюргал -  
давлат олдидаги хизматлари эвазига бериладиган тортик 
ёрликдари; шахснинг бирор лавозимга тайинлангани хусусидаги 
хужжатлар; элчилар ва савдогарларнинг хавфсизлигини таъмин 
этувчи хужжатлар; давлатга тегишли муассасаларнинг ижарага 
берилиши тугрисидаги хужжатлар).

3. Ёрлик-мактублар (карам давлатларга йулланган ёрликдар).
4. Битимлар (узаро тенг томонлар уРтасиДа тузилган 

битимлар).
Хрзир кезда yarlig, асосан, дипломатик ёзишмалар турига 

кирувчи бир юрт элчисининг бошка бир юрт бошлигига келтирган 
“ишонч ёрлиги” бирикмаси таркибида сакданиб колган.

Bitim. Иш ёзмалар ичида кадим замонларда шаклланиб 
улгурган хужжат туридан яна бири “битим”дир. У VII 
юзйилликларга тегишли Деваштич архивидан чиккан кук турк 
ёзувли хужжат номида рЯ'НГ'Л bitim] келган [Бернштам 1951,65- 
75]. Мазкур лексик бирлик “ёзма битишув, ёзма куринишдаги 
ярашув” англамидаги bit- феълига от ясовчи -т кушимчаси кушиш 
оркали (biti-m) ясалган. Хукукий ёзмаларда “ёзма келишув, 
битишув” (дипломатик муроса) маъносини ташиган. Айни маъно
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ва куринишда боболаримизнинг расмий матнчилик услубида 
кулланган бу атама, мана бир неча юзйиллардан бери элимизгошг 
иш ёзмалар амалиётида беминнат хизмат килиб келмокда. Бу суз 
билан аталган хужжат оркали канчадан-канча бир-бирига карши 
эллар ва “битмаган ишлар” битиб келган. Билгин халкимиз ана 
шуни кузда тутиб, уз нуткида келиша олмаган кишиларга карата 
“бир битимга келиб олинглар" деб, айтиши бежиз эмас.

Bildiirguluk. Дипломатик ёзишмалар турига кирувчи кадим 
хужжатлардан бири bildiirguluk дир. Асосан, мамлакат тахтига янги 
хокон утирганлигини билдириш максадида кушни давлатларга 
йулланадиган дипломатик-билдирув мактуби. Bildurguluk 
лексемаси “билмак” маъносидаги bil- феълига -dii утган замон 
шакли ва -г феълнинг нисбат куринииш кушилиб bildtir ясалган. 
Унга -gii сифат ясовчи кушимча ва от ясовчи -liik кушилиши 
оркали ясалган. Ушбу атама “Угузнома” достонининг уйгур ёзувли 
кулёзмасида кайд этилган. Унга кура, Угузхокон тахтни 
эгаллагандан сунг билдиргулик битиб, турт томондаги элларга уз 
чопарларини жунатганлиги айтилади. Достонда ана шу 
билдиргуликнинг мазмуни хам келтирилган. Мана уша 
билдиргулик: Bildurguluk bitidi, elcilariga berib yebardi. Osbu 
bildiigiiluktd bitilmis erdi-kim, men uygurnirj qagani bola-man, kim 
yerniij tort bulwfinur) qagani bolsam kerak turur. Senlardan bas 
calunguluq tildb men turur. Osal kim menirj agizumga baqar turur 
bolsa, taratgu tartib dost tutar-mdn, deb dedi, osbu kim agzumga 
baqmas turur bolsa camat caq'ib cerig cekib dusman turur-man. 
Taguraq basib asturib yoq bolsungil deb qilur-man (Билдиргулик 
битиб, элчилардан бериб юборди. Ушбу билдиргуликда шундай 
деб ёзилган эди: “Мен уйгурнинг хокони буламан, ер юзи турт 
тарафининг хокони булсам керак. Сизлардан менга итоат 
этишингизни сурайман. Ким менинг огзимга бокадиган булса [яъни 
менга итоат этса], тортик бериб, дуст тутаман. Мабодо ким огзимга 
бокмайдиган булса [яъни итоат этмаса], даргазаб булиб, кушин
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тортиб, уни душман тутаман. Куккисдан босиб. дорга остириб йук 
киламан” ) [Махмудов, Содиков 1994,98-99].

Ушбу атаманинг дипломатик ёзишмаларда бошка бир 
куриниши х,ам учрайди. Чунончи, 1468 йили битилган темурий 
султонлардан Абу Саид Мирзонинг ок куюнлилар хукмдори Узун 
Хасанга йуллаган эски узбек тилидаги ёрлигида bildura шакли 
келади. Ёзишмадан олинган уша булак куйидагича: Men dagi Teijri 
’inayafiga siginip seniij iisTwjd yiirudum tep bildura yibarip erdim. -  
“Мен хам Тангри иноятига сигиниб, сенинг устингга юридим деб 
билдиргулик йуллаган эдим.

Юкоридагилардан ташкари улкан харбий тукнашувлар ва 
жанглар олдидан ана шу юришлар хакида колдирилган 
билдирги характеридаги эпиграфик матнлар хам мавжуд. 
Бунинг сингари матнларни хам дипломатик расмий матнлар 
туркумига киритиш мумкин. Хусусан, Амир Темурнинг 1391 
йили Улугтог мавзесида у'рнатган битигтоши айни шу турга 
мисол була олади.

Хозирги узбек тилининг иш юритиш амшшётида 
куллаётганимиз “билдирги”, “билдирув” тарихий анъанани кайта 
тикланган куринишидир. Бу узбек тили иш ёзмаларининг 
хужжатлари отидаги узлуксизликни курсатувчи далил саналади.

Bitig. XI—XII асрларга келиб хужжат номи ва турини 
англатувчи атамани ясашда, асосан, уша кезга кадар ишлатилган 
айрим сузларнинг маъносини кенгайтириш йулидан борилган. 
Бунга кура, кундалик турмушда ишлатиладиган лексик бирлик 
хужжатлар матнига кирганда атамалик хусусиятини ташиган. 
Масалан, bitig сузи мулокотда китоб, ёзилган нарса (biti-g) 
англамида ишлатилган. У расмий матн услубида эса “хужжат, 
васика, акт” маъноларини ташиган. Бунга далиллар етарли. Берлин 
фондида U 5239 сон билан сакланаётган хужжат сунггида шу 
англамда куитиилганини курамиз: bu bitigni теп Виуст Татйг dz 
iligin bitry'ti tegintim. -  “Бу хужжатни мен Буян Темир уз кулим
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билан ездим”. Айни шу ердан сузнинг янги хаёти бошланган ва 
bitig лексемаси ёрдамида унга якин хужжатларнинг оти ясалган. 
Чуиончи, XI—XIV юзйиликлар туркий салтанатларнинг девон- 
махкамачилик ишида фаол кулланилган bas bitig, c'in bitig, c'in bas 
bitig, idis bitig, otj bitig, vucut) bitig, yantut bitig, ata bitigi, bodun bitig, 
otug bitig, bicgas bitig, birt bitig сингари хужжат турларининг оти 
ана шулар сирасида туради. Бугунги хужжатчилик ишида 
кулланилаётган баённома, тавсиянома, тавсифнома, маълумотнома, 
ишончнома, гувохдома, йурикнома, шартнома, кайднома, 
далолатнома сингари расмий ёзмалар оти таркибидаги “нома” 
компонента урнини илк ва урта юзйилликларда bitig лексемаси 
тулаконли эгаллаган эди. Цадим девон-махкамачилик ишида bitig 
компонента хозирги хужжатчилигимизда “нома” лексемаси 
бажараётган вазифада турган. ХозиР хар икки хужжатдан бирининг 
отида “нома” лексемаси келади. Бир сузни кайта-кайта куллаш 
услубни сустлапггиради. Урни билан иш юритишда “нома” урнига 
“битиг”ни куллаш мумкин.

Bosug -  хукмдор узига йулланган элчининг кайтиб кетиши 
учун берадиган ижозат когози. Ушбу сузнинг узаги bos -  “озод, 
эркин” маъносидан. Махмуд Кошгарийнинг ёзишича, элчиларга 
бериладиган тортик ва сийловга хам шу атама кулланган. 
Кейинчалик бу хукукий атама халк тилида узоадан келган 
кариндошга бериладиган тортикка ва уларга атаб тайёрланган 
овкатга хам bosug asi яъни, “рухсат оши” англамида кулланилган 
[ДЛТ.1,352]. Бу эса хукукий атама™ халк нуткида хдм 
кулланганлигини курсатади.

Yumus -  икки ва ундан ортик киши орасида элчилик килиш. 
Уларнинг хабарини бир-бирга етказиш. Ушбу атама восита хата 
(посредническое послание) англамида кулланган [ДЛТ.1П,19].

Bicgas bitig. Кишилар уртасидаги ёзма келишув, ахднома. Бу 
атаманинг bacig варианта хам бор. Девонда ушбу хукукий атама 
билан боглик шеърий узунди хам берилган [ДЛТ.1,352,427].
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Юкорида келтирилган кузкарашлар боболаримиз хужжатчилик 
ишида расмий ёзма отини танлашда тугри ва асосли йул 
тутганларини к5фсатмокда. Аждодларимиз хужжатлар отини юзага 
келтиришда туплаган тажрибалардан бугунги расмий матнлар 
номини хам шакллантиришда фойдаланиш вакги келди.
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ТУРКИЙ ДИПЛОМАТИК ХУЖЖАТЛАР ГЕНЕЗИСИ ВА 
ТАРАККИЁТ БОСКИЧЛАРИ

Дипломатик хужжатларнинг юзага келишига асос булган
омиллар

Стилистика тарихи йуналишида ишлаётган тадкикотчиларни 
жамият тараккиётининг кай боскичида расмий услубнинг 
дипломатик тури келиб чика бошлаганлиги кизиктириши табиий. 
Маълум маънода, дипломатик хужжатлар услуби - давлатчилик 
тарихи, кушничилик муносабатларнинг юзага келиши билан 
боглик. Бирок, масала мохиятига чукуррок каралса, расмий 
когозлар ва уларнинг услуби анча эски тил ходисаси эканлиги, у 
чукур, боскичма-боскич такомиллашиб келган жараён 
эканлигининг шохиди буламиз. Услублар тарихидаги бу жараён, 
назаримизда, давлатчилик институтлари юзага келмасдан бурунрок 
шакллана бошлаган. Бу даъвони исботлаш учун урнаклар кумагига 
таянамиз.

Маълумки, кишилик жамияти пайдо булишиданок инсонларда 
теварак-борликни идрок этиш хисси шакллана борган; узини ураб 
турган олам билан танишув жараёни кечган. Бу - бадиий 
тафаккурнинг ривожланувига асос булган мухим омиллардан бири 
эди. Бадиий тафаккурнинг ёркин куринишини гор, коя, тогу 
тошлардаги ту рли хайвон ва усимликларнинг расмларида топамиз. 
Таькидлаш уринлики, утмишда утганлар колдирган коя, гор, 
харсанглардаги хайвон, усимликлар ва ов жарёни тасвирида атроф- 
оламни бадиий идрок этиш тафаккури каерда тугаб, качондан ёзув 
пайдо була бошлаганини аниклаш мумкин эмас [Лоукотка 1950,14]. 
Жамият тараккиётининг ана шу погонасида уруг, кабила, жамоа 
аъзоларининг узаро олди-берди, айирбошлаш, иктисодий 
муносабатларини кайд этиш эхтиёжи тугилди. Расмий муносабат 
билан боглик мазкур жараён, кайд этишнинг келиб чикишига
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замин ярата борган. Кайд этиш (фиксация) эса ёзувнинг вужудга 
келишига сабаб булган дастлабки факторлардандир. Ушбу вазифа 
(цайд этиш)ни уруг-жамоа вакиллари узаро бевосита алока боглаш 
йули билан амалга оширишлари мумкин булган, бирок бу холда 
инсон хотирасининг заифлиги куплаб олди-бердиларнинг эсдан 
чикиб колувига сабаб булар эди. Бунга вакт асосий тусик булиб, 
ёзилган, кайд этилган сузгина улардан устун келуви мумкин 
булган. Халкимиз тилидаги “хатга тушдинг - утга тушдинг” маколи 
айни ана шуни назарда тутиб ижод этилган булса ажаб эмас. Бу 
Хикматли суз халкимиз дунёкарашида кайд, ёзув, хужжат анчайин 
эски ходиса эканлигидан дарак беради.

Шу уринда, дунёнинг энг кадимги халклари тарихида умумий 
тарзда кечган расмий муносабат белгилари шаклланувининг энг 
оддий куринишларини ёдга олсак.

Бошлаб, кайд учун кишилар уйлаб топган белгилар фикрни 
масофа ёхуд замонларга узатишни максадда тутмас эди, балки уни 
факат эслатарди. Бирор нарсани эслаб колиш учун румолнинг 
учини тугиш одати шундан колган. Сунгра буюмларга муайян 
маъно берила бошлаган. Улар олдиндан келишиб олинган 
нарсаларни билдирувчи узига хос сигнаплар, шартли белгилар 
булиб хисобланган. Чупхатга ёки дарахт танасига кертиб белги 
солиш, тугунлар, тизимчалар, уруш эълон килиш вактида эса камон 
уки ва бошка буюмлар шундай шартли белги вазифасини утаган. 
Буюмга маъно бириктириб куйишнинг бундай усули «буюмли 
ёзув» деб аталган [Драчук 1980, 11]. Кишилик жамияти 
ривожининг «буюмли ёзув» давридаёк расмий услуб белгиларини 
аник куриш мумкин. Сон, ракамларни билдириш учун, масалан, 
тахтачупларга кертиб шартли белгилар уйилган. Бу хатчуплардан 
битимлар тузишда фойдаланилган. Битам тузишда хатчупни 
буйламасига кок уртадан булиб, ярми бир томонга, иккинчи ярми 
иккинчи томонга берилган. Булакчалар бирлаштирилганда 
кертиклари бир-бирига тушган. Бу каби хатчуплар карз
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битимларини тузишда тилхат урнида хизмат килган. Хотирада узок 
сакданиши керак булган вокеалар дастаги учун хам хатчуплардан 
фойдаланилган.

Ёзувларнинг келиб чикиш тарихи буйича олиб борилган 
тадкикотларда “ахборот таёклари ёки хассалари” дея юритилувчи 
тахталар хам кддимда узига хос буюм-мактуб вазифасини утаган. 
Улар кадимги Европа халкдарида, Хитойда, австралиялик ва 
африкалик кабилалар уртасида машхур булган. Бошка кабиланинг 
элчиси олиб келган хасса ташриф буюрган шахснинг ваколатини 
тасдикловчи узига хос хужжат булган (элчиларга бериладиган 
“ишонч ёрлиги” вазифасини бажарган). Хдссага кертиб белгилар ва 
хотира нишонлари туширилган. Элчи уларга караб узига канча 
топширик берилганини эслаган. Кертик-белгиларнинг жойлашиши, 
эхтимол, маълум шартли маъноларга эга булгандир.

Юкорида тахдил этилган дунёнинг энг кадимги халкдарида 
мавжуд расмий муносабат белгиларининг такомили билан боглик 
урнаклар туркий халкдар тарихида хдм куплаб топилади. Бу каби 
мисолни юнон сайёхи ва тарихчиси ХеР°Дот ёзиб колдирган 
“Тарих” асарининг туртинчи китобида туркий халкдарнинг эски 
аждодларидан булмиш скифлар билан боглик бир вокеада 
учратамиз. Уша тарихий вок;еани ХеР°Д°т шундай хикоя килади: 
Эрон шохи Доро I тахгни эгаллаб, узига буйсунмаганларнинг 
таъзирини бериб булгач, дархол уз давлатига кушни элнинг 
ерларига куз тикади.

Доронинг куп сонли кушини хужум бошлаб скифлар ерига 
ёпирилади.

Доро скиф ерларининг ичкарисига кириб бориб мушкул 
ахволга тушиб колгач. скифларнинг шохи дахдиатли истилочига 
галати совга: куш, сичкон, курбака ва бешта дона камон уки 
юборди, Эронийлар бундай “дипломатик мактуб”нинг маъносини 
чопардан хар канча сураб-суриштирсалар хам, у бир жавобни
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такрорлайверади: унга “совга”ни топширишгина буюрилган, унинг 
маъносини тушу ниш уларнинг узларига хавола килинган.

Кейин англашларича, бу ишора скифларнинг кескин талаби 
ифодаланган мактуб (ультиматум)и булиб чикди: “Агар сиз, 
эронийлар, куш каби учиб гойиб булмасангиз, ё сичкон каби ер 
тагига кириб кетмасангиз, ё курбака сингари боткокливда 
шунгимасангиз, у холда мана шу укдардан шикает еб, шу ерларда 
колиб кетасиз”.

Кутилмаган ходиса руй берди. Уша даврда жахонда энг йирик 
давлат хисобланган Доро I подшохдиги шармандаларча 
маглубиятга учради. “Бутом” ультиматум ижодкорлари -  скифлар 
галаба козонди [Келтирилган ушбу урнак В. Драчукнинг кайд 
этилган китобидан олинди: Драчук 1980, 35-36].

Далиллар туркий халкларнинг расмий муносабат белгилари 
такомили кадимги миерликлар, шумерлар, хитойликлар, 
хиндистонликлар, эронликлар сингари жуда эски тарихга илдиз 
отганлигини далиплайди.

Турмушда ижгимоий-иктисодий муносабатлар
мураккаблашган сари расмий когозларга эхтиёж тобора ортиб 
борарди. Мехнат таксимоти ва мол айирбошлаш аник хисоб 
юритишни талаб киларди.

Бу жараёиларнинг бари расмий муносабатларнинг боскичма - 
боскич ривожига, тадрижий такомилига замин ярата борган. Демак, 
расмий тафаккурга ёзувнинг пайдо булишига сабаб булган 
омиллардан бири сифатида бахо бериш керак.

Расмий муносабат - турли пароканда кабила-уругларнинг халк 
сифатида шаклланув боскичига кадам куяётганини курсатувчи 
мухим далилдир.
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Дипломатик хужжатлар услуби тарихини даврлаштириш
масаласи

Муайян бир тил тарихининг турли даврларида тил 
воситаларининг бошкаси билан алмашинуви (урнини эгаллаши), 
унинг курил иши ва меъёрида сифат жихатдан узгаришлар содир 
булгани учун хам тилнинг тараккиёт боскичларини даврларга 
ажратиб урганамиз.

Тилдаги бирор-бир ходисанинг бошкаси билан урин 
алмашинуви тилнинг ривожланиш жараёни сифатида ундаги 
мавжуд восита бошка категория томонидан сикиб чикарилади ва у 
билан алокасини йукотиб, янги тил бирлиги, янги категория 
сифатида намоён булади. Бу конуният тилшуносликда “табиий 
трансформация” (узгариш, бир холатдан бошкасига утиш) атамаси 
билан юритилади [Кодухов 1974,187]. Трансформация -  тилнинг 
тарихий ривожланиш жараёни сифатида тилдаги айрим 
ходисаларни ёки бутун тил структурасининг сифат узгаришидир. 
Бунинг ёркин мисолини кадимги туркий адабий тилдаги сон 
категориясининг ясалиши билан боглик ходисада кузатамиз. Унда 
икки хонали сонларни ясаш учун бошлаб бирлик айтилиб, кейин 
унлик айтилган. Эътибор беринг: iki yigirmi “ун икки” маъносида 
кулланилган. Бунинг билан “йигирмага караб икки сони кушилди”, 
деган маъно англашилади. К^адимги туркий адабий тилда икки 
хонали сонларни ясашда айни тартиб етакчи булган: yiti yigirmi -  
ун етти, iki otiiz -  йигирма икки. Доз ирг и тилимизда мавжуд 
тартибга якин тартиб хам булган. Факат унда унликдан сунг artuqi 
сузи кушилган: q'irq artuqi tort -  44 [Соннинг ясалиши тугрисида 
каранг: Содиков 2006,156-158]. Сон ясалишининг ушбу тури 
утмишда у кадар фаол булмаган. Туркий тилнинг кейинги юксалув 
даври -  эски туркий адабий тил деб юритиладиган боскичда 
соннинг ясалиши сифат жихатдан узгариб, хозирги куринишига 
келган. Шунинг учун, тил тарихида руй берган трансформацияни
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урганиш тил тарихидаги муайян хронологик боскични ажратиш ва 
тил тарихини даврлаштиришда кул келади.

Мухими шундаки, битиглар тахдили тил тарихида кечган 
трансформация масаласида туркий тиллар нисбатан консерватив 
табиатга эга булганини курсатмокда. Боиси, тилимиз уз тизимидаги 
ходисаларни мутлако янги холатга узгартиб юбормайди. Туркий 
тил тарихини кузатсак, тил структурасининг узгаришида унчалик 
йироклашишни кузатмаймиз. Ундаги ходисалар яхлит, бир бутун 
куринишда намоён булади. Тилдаги ана шу яхлитлик давом этиб 
келаётганини кузатиш мумкин. Айникса, бу холат ran курилишида 
яккол куринади. Туркий халкларнинг энг кухна ёдгорликлари кук 
турк матнларининг ran курилиши ва ran булакларининг 
жойлашуви хозирги тилимизга тенг келади. Бунга бир мисол. 
Кддимги битигларда: Uza кок taijri, asra yagiz ydr qilintuqda ikin ara 
kisi ogli qilmm'is. Kisi oglinta uza actim apam Bunrin qagan, Istami 
qagan olurmis. Бу жумла хозирги тилимизга шундай угирилади: 
“Юкорида кук осмон, пастда кунгир ер яратилганда иккисининг 
орасида инсон боласи яратилган. Инсон болалари устидан ота- 
бобом Бумин хокон, Истами хокон булиб утирган”. Ёки Кул тигин 
ва Билга хокон битигларига киритилган ёрликлар бошланмасида 
келувчи унвон ва мурожаат кисмларини тахдил этсак: Tarjri-tag 
idr/ri yaratmis tiirk Bilga qagan sab'im. Sabimin tiikati asidgil: ulayu ini 
ydguniim, oglanim, biriki, ogusum, bodunum, biiyd sadap'it bdglar, y'irya 
tarqat, buyruq bdglar, otuz ... toquz oguz bdgldri, boduni, bu sabimin 
adgiiti asid, qatigdi tiijld. -  “Кукдай (улугвор) Тангри яраттан турк 
Билга хокон сузим. Сузимни тугал эшитгил кетимдаги ини, 
жияним, углоним, иттифок, уругим, халким. унгдаги шадапит 
беклар, чапдаги тархонлар, буйрук беклар. уттиз ... туккиз угуз 
беклари, халки. бу сузларимии яхшилаб эшит, диккат билан 
тингла” [Содиков 2004,76-79]. Хар икки матннинг курилиши ва ran 
булакларининг жойлашув тартиби бир хил. Орада бир минг турт юз 
йил у™агандек. Асосий фарк айрим лексик бирликлар ва
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морфологик курсаткичларнинг узгарганида. Бунинг сингари 
жараённи суз бирикмаси куршовида ёки кушма феъллар билан 
боглик лексик бирликларни узлаштиришда дам куриш мумкин. 
Жумладан, феъл билан боглик узлашмалар доимо туркий тилдаги 
бирор ёрдамчи феъл кумагига таяииб иш куради. Улар ёлгиз холда 
уз маъносиии ва вазифасини бажара олмайди. Масалан, назар 
тагшади феълини тахлил этсак. Назар сузи ташлади феълисиз 
бирор харакатни амалга ошира олмайди. У уз харакатани ифодалаш 
учун тилдаги бирор ёрдамчи феълни кумакка чакиради. Бунинг асл 
узбекчаси царадидир. Расмий матнларда келувчи фармон берди 
феъли бермак ёки килмоц ёрдамчи феълининг кумаги билангина 
нугкда буюрди маъносиии юзага келтиради. Бу каби мисолларни 
куплаб келтириш мумкин.

Юкорида келтирилган далиллар туркий тиллар табиатида уз- 
узини мухофаза этиш, узлигини саклаб колиш кобилияти, химоя 
иммунитета яхши шаклланганини курсатади. Бошка кушни тиллар 
тарихига назар ташласак, бунинг сингари холатни купда 
курмаймиз.

Туркий халклар тарихида кечган сиёсий, ижтимоий, этник, 
диний, мафкуравий, маданий жараёнларнинг таъсирини хам инкор 
этиб булмайди. Бирок туркий халкдар ва уларнинг тили хамиша 
узлигини саклаб, бу каби жараёнлардан сог-омон чиккан. Шу боис, 
туркий тиллар тарихининг тараккиёг боскичларини даврларга 
ажраттанда ана шу омилларни эътаборда тутган яхши.

Шунга таяниб, кук турк битиглари тилини барча услубларнинг 
асоси сифатида караш тугри булади. Кук турк матнларининг тили 
уша кезда амал килган туркий тилгагина эмас, тилимизнинг бутун 
бир тарихига, унинг илдизларига йул очади.

Туркий дипломатик услубнинг тараккиёт боскичларини 
умумий туркий расмий услубнинг такомил боскичларидан ажратиб 
урганиш тугри эмас. Шунинг учун дипломатик услубнинг такомил 
йули расмий услуб тараккиёти билан чамбарчас боглик, унинг
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таркибий кисмларидан бири сифатида яхлит ходиса улаР°К 
юксалган.

Туркий хужжатчилик тарихи, расмий услубнинг юзага келиши 
ва такомиллашуви бир канча даврларни уз ичига олади. Унинг урта 
асрларга кадар булган такомил йулини куйидаги боскичларга 
ажратиб урганиш мумкин:

I. Энг щдимги даврлар хужжатчилиги (мелоддан аввалги III 
асрдан, мелодий VI асргача).

П. Турк хоцонликлари даври хужжатчилиги (мелодий VI-IX 
асрлар).

Хужжатчиликнинг ушбу боскичи уз ичида икки даврга 
булинади:

1) Биринчи ва Иккинчи турк хоконликлари даври 
Хужжатчилиги (VI-VIII асрлар);

2) Уйгур хоконлиги даври хужжатчилиги (VIII-IX асрлар).
III. IX -X III асрлар хужжатчилиги. Туркий 

Хужжатчиликнинг бу боскичи хам икки даврга булинади:
1) Кррахонийлар даври хужжатчилиги (X асрнинг иккинчи 

ярмидан XII аср охиригача);
2) Кучу ва Гансу давлатларида амал килган хужжатчилик (IX- 

ХП1 юзйилликлар).
W  .XIII-XVI асрлар хужжатчилиги. Туркий 

хужжатчиликнинг ушбу боскичи куйидаги даврларга булинади:
1) Чигатой улусида амал килган хужжатчилик (XIII—XIV 

асрлар).
2) Олтин Урда ва ундан кейинги хонликлар хужжатчилиги 

(XIV асрнинг биринчи ярмидан XVI юзйилликнинг иккинчи 
ярмига кадар).

3) Темурийлар даври хужжатчилиги (XIV асрнинг иккинчи 
ярмидан XVI юзйилликка кадар).

4) Усмонийлар салтанатининг дастлабки даври хужжатчилиги 
(XV асрнинг иккинчи ярмидан XVI асрга кадар).
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Туркий расмий услубнинг юзага келиши ва унинг тарихий 
такомил йулини куйидаги боскичларга ажратиш мумкин:

Энг кадимги даврлар хужжатчилиги

Тангрикутлар" салтанати Туман тангрикут бошчилигида 
эрамиздан бурунги 200 йилларда курилди. Унинг угли Мадай 
тангрикут даврида салтанат чегараси Япон денгизи сохилларидан 
Касний денгизи киргокдарига кадар узайди. Тангрикутлар харбий 
жанговорлик кудратидан танжари, давлат бошкарувида хам 
салохиятга эга эдилар. Уларда девон махкама ишлари, дипломатик 
муносабатлар, хужжатчилик яхши йулга куйилган.

Туркий тиллар тарихини тадкик этган мутахассислар тилимиз 
тараккиёти ривожининг боскичларидан бирини туркий тиллар 
шакпланишининг “туркий тилнинг энг кадимги даври” (эрадан 
бурунги Ш асрдан, мелодий V асргача) тарзда гурухга ажратади. 
Мазкур боскич тили хусусида ran кетганда, хитой манбаларида 
етиб келган, тангрикутларнинг бир катор сузлари, киши ва унвон 
номлари (хитой транскрипциясида) кадимги туркий халкларнинг 
уша кезлардаги тилига дойр аник маълумот бермайди, деб 
мулохаза юритилади. Фаранг синологи П. Пельо хитойликлар 
томонидан тузилган, эрамизнинг I—IV асрларига тегишли

6 Кадимги туркий халкларда уз императорларини “тангрикут’’ (tarjri 
qut) унвони билан атаган. Кейинги салтанатларда хдм уз хоконларини 
шунинг сингари унвон билан аташ русум булган. IX асрда асос 
солинган идикут давлатида хукмдорлар “идикут” (idi>izi>iyi>eg;i 
“тангри” маъносиии ташийди) сифати билан аталган. Иккала уринда 
хам юрт эгаларининг унвонига кушилиб келаётган “кут” сузи “бахт, 
икбол” англамидан бошка бир маъно ташимокда. Бизнингча, “кут” 
сиёсий-хукукий атама сифатида “хукмдорнинг куч-к>'драти, 
са.аохияти, давлат бошкаруви, сиёсий хокимият” маъноларида 
келмокда (“Кут" сузининг сиёсий-хукукий атама сифатидаги 
маънолари учун каранг: Омонов 2010, 3].
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лугатларда тангрикутларнинг тилидаги сузлар изохданганини 
таъкидлайди. Бирок бу лугатлар шу чокка кадар чоп этилган эмас. 
Улар чоп этилса, туркий тиллардаги энг кадимги манба сифатида 
урганиш имконини яратарди. Шу боис, бу боскичдаги туркий 
тилнинг табиати хдкидаги масала хдмон очик колмокда.

Кунимизга кадар хунлар даврида битилган бирор бир ёзма 
хужжат етиб келган эмас. Бирок хитой йилномаларида келтирилган 
хунларнинг хитойларга йуллаган дипломатик мактубларидаги 
айрим хужжатлар оти, формуляр, суз ва унвон номларига таяниб, 
энг кадимги туркий давлатларда амал килган расмий дипломатик 
услуб асослари тугрисида айрим мулохдзаларни билдиришимиз 
мумкин. Чунончи, yarliq (кук турк хатидаги ёзилиши: 4J4D) сузи 
бошлаб, тангрикутларининг канцеляриясида “хоконнинг хати, 
буйруги” англамида ишлатилган. Кейинчалик, бу атаманинг 
ишлатилиш доираси асрдан-асрга, салтанатдан-салтанатга 
кенгайиб бориб, урта асрларда бу атама оркали хукмдорларга 
тегишли барча расмий матнлар тушунилган.

Шунингдек, хоконлар ёрликлари бошланмаси унвонининг 
ажралмас компоненти тарзида келувчи soztim ни хунлар “буйрук, 
фармон” маъносида ишлатган. Уларнинг хужжатларида soztim 
лексимаси урнида sabim (^04) кулланилган. А. Бернштамнинг 
ёзишига Караганда, кадимги хитой йилномаларида мелоддан 
бурунги юзйилликларда хунлардан борган расмий ёзмалар, 
хоконлар йуллаган ёрликдарнинг унвони Кул тигин ва Билга хокон 
битигларига киритилган ёрликлар бошланмасида келувчи унвон 
сингари эди [Бернштам 1940,69-70]. Манбалар энг кадимги туркий 
халкларнинг тили Урхун битиглари тилидан купда 
фаркланмаганини курсатмокда.
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Турк хоконликлари даври хужжатчилиги

Бу давр туркий расмий услуб тарихида иккинчи боскич 
сифатида узига хос кирралари ва тараккиёт киёфасига эга. У уз 
доирасига VI -  IX юзйилликларни камраган. Мазкур боскич 
хужжатчилигини бир-бирининг узвий давомида ту'рувчи икки 
боскичга ажратиш мумкин:

1) Биринчи ва Иккинчи турк хоцонликлари даври 
хужжатчилиги (VI—VIII асрлар).

2) У тур хоцонлиги баври хужжатч илиги (V 111—IX асрлар).
Туркий улуснинг ижгимоий-сиёсий хаётида юксалиш руй

бериб, бунж салтанатлар курган, маданий хаётда улкан ютукларга 
эришган турк хоконликлари даври туркий расмий услуб тарихида 
алохида уринга эга. Шу уринда, турк хоконликлари даври 
хужжатлари услубининг узига хос кирралари тугрисида кискача 
изох бсриб утиш максадга мувофикдир.

Кук турк хоконлиги 552 йили юзага келди. Унинг курувчиси 
Бумин хокондир. Туркий халкдар lurk отини хам уша кезларда 
олган. Турк хоконликлари даврининг расмий ёзмалари услуби 
хунлар анъанасини саклаган. Улар уртасига чегара куйиб 
булмайди. Бирок, турк хоконликлари давридаги расмий услуб 
хунлар даврининг услубини эски куринишда такрорламайди хам. 
Бу давр расмий услуби узигача утган кондошлари яратган 
услубнинг тараккиёт чуккисига эришган куринишидир. Унинг 
ёркин намуналарини Билга хокон ва Кул тигин битигтошлари 
таркибига киритилган ёр л и к л ар д а  ва кук турк хатида битилган 
айрим васикаларда куриш мумкин. Ушбу даврдан колган расмий 
ёзмалар тахлили бу чоглар хужжатчилигимиз услуб жихатдан 
анчайин юксалганини курсатмокда. Х,укмдорлар ёрликларининг 
кириш кисмидан урин олган унвон ва мурожаат кисмлари ана шу 
даврда янада такомил топган, дейишга тула асос бор. Бу кезлардан 
колган расмий ёзмалар устида олиб борган текширишларимиз
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битиг компонентларининг тугал, ихчам холда бир тизимга 
жойлашганлиги, уларнинг услуб жихдтдан юксалганлигини 
курсатмокда.

Ушбу боскични кушни эллар билан дипломатик алокаларнинг 
жадал ривожланган даври деб аташ мумкин. Хоконлик уз 
даврининг улкан салтанатлари Хитой. Эрон, Византияни боглаб 
турувчи чоррахдда, Буюк ипак йули савдосининг энг мухим 
кесишмасида, Шарк; ва Еарбнинг уртасида мустахдсам куприк 
вазифасида уз миллий манфаатига уйгун келадиган ташки сиёсатни 
ишлаб чиккан эди. Боболаримиз уз элчилари ва ташки сиёсати 
оркали ана шу манфаатни доимо ёкдаб чикишга интилган [Гумилев 
2002,49-50].

Шунингдек, тархий манбаларда хам турк хоконларидан кушни 
элларга йулланган дипломатик мактублар кук турк ёзувида 
булганини тасдикдовчи далиллар етарли. Чунончи, византиялик 
тархчи ва дипломат Менандр 568 йили Истами хокондан 
Константинополга кирол Юстин П кошига келган элчиларнинг 
кабули тугрисида маълумот бера туриб, улар келтирган мактуб 
“скиф ёзуви” билан битилганини кайд этган 
[http://ru.wikipedia.org/wiki/MeHaHflp Протектор]. Бу кезларда 
давлат бошкаруви ва конунчилиги билан боглик матнлар услуби 
тараккий этганини курсатувчи далиллар етарли. Хусусан. бу чоглар 
“конунлар, конунчилик” маъносида torii (fTfh), “давлатни тутиб 
турадиган конунлар” англамида эса el tutsuq'i (МЧО>6 Yh) атамаси 
ипшатилган. Кук турк битигларида бу атама билан боглик куйидаги 
жумла эътиборни тортади: УГ 'tTt'h
YfTh Tiirk bodunug tarip al tutsiq'iijin bunta urtum -  “Турк халкини 
туплаб давлатни бошкариш конунларини бу ерда ёздим” 
[Абдурахмонов, Рустамов 1982. 90]. Ушбу далилларга таянилса, 
туркий халкларнинг конунчилиги бу кезларда анчайин юксалгани 
ва улар муайян тартибда тутшаниб, халкка етказиш учун 
тошбитиглардан фойдаланилганини курсатади.
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Бундан ташкари, уша кадим кезларда туркий халкларнинг 
конун ижодкорлари ишлаб чикан низом-коидалар жамиятда етакчи 
эканини курсатувчи урнакларни атокди рус хитойшуноси Н. 
Бичурин таржима килган хитой манбаларида хам куриш мумкин. 
Хитойча манбада Самарканд тугрисида мулохаза билдирила туриб, 
“Бу ерда турк цонуни ва турк ёзуви хукумрон эди (таъкид бизга 
тегишли -  К,.0.)’\  таъкидлайди [Бичурин 1952.281].

Хозирги иш когозлари ичида мустакил тур сифатида амал 
килувчи хисоботнинг хам илк куринишларини айни кездан колган 
матиларда учрагамиз. Хусусан, кук турк битигларининг услуби 
хисобот шаклини эслатади.

Булардан бошка хозирги расмий ёзмалар ичида алохида тур 
куриниш касб этувчи “таржимаи хол (автобиография, уз кечмиши)” 
ва “характеристика (тавсифнома)” жанрининг илкин намуналари 
хам кук турк даврида юзага келган, дейишга асос бор. Масалан, 
Тунюкук битигида кунимизда ёзиладиган таржимаи холнинг 
киришида келувчи колипли бошланманинг гузал куринишини 
курамиз: ГИГПТВ гНА'Ш »©УМ
442>А Bilga Tonuquq-ban. Oziim Tabgac aliija qilintim. Turk
bodun Tabgacqa kortir arti. -  “Билга Тунюкукман. Узим Табгач 
давлатида тарбия топдим. Турк халки Табгачга карам эди [Исхоков, 
Содиков, Омонов 2009, 59, 70].

Уйгур хоконлиги даври расмий матнлари услуби кук турк 
хоконликлари хужжа тлар и услубини давом эттириш баробарида 
айрим узига хос жихатларига эга булган. Хусусан, кук турк 
хоконлиги даврида ‘‘битилган нарса” маъносиии ташиган bitig сузи 
уйгур хоконлиги даврига келиб “битилган нарса” маъносидан 
ташкари “низом” англамида хам кулланилган. Бунинг далилини 
уйгур хоконлигииинг асосчиси Муюнчур битигида учратиш 
мумкин. Битигда: bit) yilliq turnon kiinlik bitigimin belgumin anta yasi 
tasqa yaratitim -  “минг йиллик туман кунлик битигим (давлат 
низоми)ни, белгимни у ерда ясси тошга ёздирдим” бирикмаси
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келган. Бундан куринадики, bitig лексемасиг уйгур хоконлиги 
даврида маъно кенгайишига учраган.

Эътиборга сазовор ери шундаки, расмий услуб тараккиётининг 
ушбу чогларида кук турк хатида qutlug сузи уйиб туширилган 
тамга хам топилган. Шу каби мухрлардан кук турк хатидаги 
хукукий матнларни тасдиклаш учун кулланилгани шубхасиз.

Кадимги аждодларимизда расмий *матнларни шунга ухшаш 
сузлар уйиб ёзилган мухрлар билан тасдиклаш анъана тусига 
кирганини, кейинги XII - XIII юзйилликларга тегишли туркий 
уйгур ёзувидаги хужжатларда кузатиш мумкин7. Бу давр 
хужжатларининг катга кисми ана шу сингари qutlug шиорли туркий 
уйгур ёзувида битилган тамга билан тасдикланган.

Тахдиллардан бу давр туркий расмий услуб тараккий этган 
иккинчи боскич экани куринади.

IX -  XIII асрлар хужжатчилиги боскичи

Ушбу давр узининг тараккиёти давомида икки боскични 
камрайди: 1) X асрнинг иккинчи ярмидан бошлаб XII асрнинг 
сунгига кадар давом этган Kopaxomiimap даври хужжатчилиги. 2) 
Корахонийлар хужжатчилигига ёндош кадимги -  Кучу ва Гансу 
давлатлари хужжатчилиги амалда булган (1Х-Х1П юзйилликлар).

X асрнинг иккинчи ярмидан хокимиятни идора килиш 
корахонийлар сулоласидан булган хукмдорлар кулига утиши билан 
маълум бир муддат суниб колган ижтимоий-сиёсий ва маданий 
хаётда яна жонланиш, ривожланиш бошланди. К,орахонийларнинг 
хокимиятини мустахкамлаш, жамиятдаги турли сиёсий 
институтларни тиклаш, давлат сиёсий-ижгимоий тузумининг

7 М оно граф ия н и н г “Дипломатик хужжатларни расмийлаштириш 
йуллари ва матн легитимлиги масаласи’' булимида бу хакида кенгрок 
тухталинади.
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усулларини белгилаш, турли ижтимоий табакаларнинг вазифасини 
тайинлаш, улар уртасидаги муомала ва муносабат меъёрларини, 
идора усули низом-коидаларини курсатиб бериш вазифаси 
куйилди. Давр ва жамият уз кузцарашларини узгартиб борди, бу 
расмий матнларнинг мазмуни хамда тузил ишига таъсир этмай 
колмади. XI асрдан туркий хужжатчиликнинг янги киёфаси кузга 
ташлана борди.

Бу давр конунчилик, хужжатчилик ва расмий услуб ривожида 
хам янги боскич саналади. Бу кезда хокимиятда, мафкурада, 
маданиятда, маънавиятда, дунёкарашда, дин йуналишида янги узан 
очилди. Ана шуларнинг бари тилда акс этди хамда тил 
таракдиётида янги боскич фанда шартли равишда “Эски туркий тил 
боскичи” номи билан аталувчи, корахонийлар даври туркчаси 
бошланди. Кадимги туркий адабий тил уз УРНИНИ эски туркий 
адабий тилга бушатиб берди.

Узидан бурунги даврлардан тараккий этган матнчилик 
аньанасини сингдириб олган бу давр (XI-XV) янги-янги хужжат 
турларини юзага келтирди хамда ту'ркий хужжатчилик тизимини 
тугаллик сари етаклади. Бизга кадар сакданган расмий ёзмаларнинг 
катта кисми айни давр махсулидир. Расмий иш ёзмаларига хос суз 
ва суз бирикмалари (канцеляризм) расмий тилнинг меъёри 
сифатида мустахкам урнашди.

Чунончи, корахонийлар даврининг васикларида bitig сузи 
“хужжат, васика, акт” маъноларини ташиган. Bitig ни кенг маънода 
хужжатлар отини ясашда куллаш корахонийлар канцеляриясининг 
махсулидир.

Бу даврда хужжатчилик ишининг йулга куйилуви давлат 
бошкарувида кул келишини Юсуф Хос Хожиб кугощагича 
таърифлайди:

ESi кед keraklig turur bu bitig,
Bitig birla beglcir etcir el etig - 
Бу хужжат жуда хам кераклидир,
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Беклар хужжат билан элни идора этадилар [Содиков 2006, 85].
Корахонийлар салтанатининг девон-махкама идораларини 

bitigci бошкарган. Бу кезларда битигчи жамиятда узига хос мавкега 
эга эканини “Кутадгу билиг’' асарида келтирилгаи далиллар хам 
тасдиклайди.

Ушбу боскич давлат бошкаруви ва конунчилиги билан боглик; 
булган услуб тараккиёгини, айтиш мумкинки. унинг энг юкори 
чуккисини “Кутадгу билиг” асарида курамиз. Асар корахонийлар 
даврининг бош кому си -  конституцияси даражасидаги китобдир. 
Урта асрларда давлат конунларини угиту йусунлар куринишида, 
бадиий йул билан ёритиш аиъанасини шарк адабиётида Юсуф Хос 
Хожиб бошлаб берди. Адибнинг энг катта ютуги шундаки, у давлат 
ва жамиятни бошкаришнинг йул-йурикларини, давлат тузукларяни 
бадиий куринишда ёритиб беришни уйяаб топди. Унинг бу 
ихтироси шарк халклари адабиётида кенг туе олди. Буни 
салжукийлар вазири Низомулмулкнинг "Сиёсагнома” (1077) хамда 
амир Кайковуснинг угли Гилоишох учун ёзган ‘‘Кобусиома" (1082) 
асарлари мисолида кузатамиз. Таъкидлаш уринлики, "Кутадгу 
билиг” туркий тилда яратилган буюк даражадаги мафкуравий 
асардир. У туркий халклар дунёкариши ва давлат бошкарувининг 
азалий анъаналари билан ислом мафкураси уйгунлашган асар 
сифатида юзага келди.

Кадимги уйгур -  Кучу ва Гансу давлатлари хужжатчилиги хам 
узига хос булиб, IX—XIII аерларни уз ичига олади. Бу кезларда 
яшаган кавмдошларимиз узаро барча хукукий муносабаталарни 
хужжатлаштиришга алохида ургу беришган. Бу уларнинг хукукий 
онги анчайин юксак эканини далиллайди. Шунинг учун бу кезда 
фукароларнинг хусусий-хукукий муносабатлари кайд этилган 
расмий матнларнинг тури нихоятда куп. Бугунги кунда кичик 
куринган айрим муносабатлар хам хужжатлаштириб куйилган.

- 4 4 -



XIII -  XVI асрлар хужжатчилиги

Бу давр хужжатчилиги тарихий тараккиёти давомида турт 
боскични узида камрайди. Булар:

1) Чигатой улусида стал цилган ху жжатчилик (XIII-XIV 
асрлар).

2) Олтин Урда ва ундан кейинги хонликлар хужжатчилиги 
(XIV асрнинг биринчи ярмидан XVI юзйилликнинг иккинчи 
ярмига кадар).

3) Темурийлар даври хужжатчилиги (XIV асрнинг иккинчи 
ярмидан XVI юзйилликка кадар).

4) Усмонитар салтанатининг дааплабки даври 
Хужжатчилиги (XV асрнинг иккинчи ярмидан XVI асрга кадар).

Чингизий хукмдорларнинг Урта Осиёдаги давлатчилиги 
тарихнависликда Чигатой улуси номи билан юритилади. Бу давр 
хужжатчилигининг хос хусусиятларидан бири улар туркий тил ва 
туркий расмий услубни девон-махкама амагтиётига кенг ёйганида 
куринади.

Чигатой хонлари даврида давлатнинг бош конунлар мажмуаси 
сифатида yasa атамаси муомалага киритилди. Шунингдек, бу 
кезларда ёрликнинг кулланиш теграси кенгайди. Элчи ва 
чопарларнинг хавфсизлигини таъминлашга йуналтирилган bayza = 
pa}>za деб аталувчи янги хужжат тури ишлаб чикдлди. Хукмдорлар 
девонида алохида фукароларнинг шикоятлари билан ишловчи 
yazguci лавозими жорий килинган. Бу тугрида араб сайёхи Ибн 
Баттута уз ёзмаларида ёзиб колдирган. У Хоразм амири 
девонхонасининг ишлаш механизмини куйидагича таърифлайди: 
“Бу амирнинг одати шундай эканки, кози хар куни унинг 
кабулхонасига келиб махсус жойга учирар. у билан бирга 
факихлар, хагтотлар келишар экан. Кочининг тугрисида бош 
амирлардан бири ва саккиз нафар катта турк амирлари ва “ёзгувчи” 
деб аталадиган шайхлар жойлашади. Одамлар шу мансабдорларга
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уз шикоятларини айтишади. Агар иш шариатга оид булса -  кози, 
бошка ишларга оидларини эса мана шу амирлар хал килиб беради. 
К,ози билан амирларнинг карорлари аник ва адолатли булади. 
Чунки уларни маълум бир томоннинг тарафини олишда 
айиблашолмайди, булар пора хам олмайди'’ [Иброхимов 1993, 60]. 
Матндаги “ёзгувчи” асл арабча матнда айни шаклда келган. Бу 
унинг мансаб оти сифатида келаётганини курсатади. “Бошка 
ишларга оидлари’ деганда фукаролар уртасидаги нотариал ишлар 
назарда тутилмокда. Яъни олди-сотди, ижара, мерос масалалари ва 
бопщалар.

Олтин Урда ва ундан кейинги салтанатлар -  Крим, Крзон 
хонликларида иш юртиш амалиёти Корахонийлар хамда Чигатой 
хонликлари расмий услубини давом этгаргани билан туркий 
расмий услуб тарихида ажралиб туради.

Темурийлар даврига тегишли расмий матнлар устида олиб 
борилаётган лингвистик тадкикотлар темурийлар даври 
хужжатчилигини расмий услуб тараккиётидаги алохида боскиг' 
сифатида урганиш кераклигини курсатмокда [Омонов]. Ушбу давр 
иш юритиш амалиётида расмий матн тузит анъанаси тугал бир 
холда шаклланган хдмда темурийлар кул остидаги барча улкаларда 
хужжат битишнинг ягона андозаси амал килган.

Ушбу .давр иш юритиш амалиётида кулланган айрим хужжат 
турлари ва уларни англатувчи номлар кадимги кулланув 
куршовидан бошка маънода ишлатилгани ойдинлашмокда. Ушбу 
мулохазалар далилини биргина nisan ва tiiziik атамаларининг 
тахлили мисолида хам куриш мумкин.

Темурийлар замонига келиб девон-махкама идораларида yarlig 
атамаси билан ёнма-ён унга тенг келувчи хужжатнинг хукукий 
номи сифатида кадимги расмий ёзмалар услубида “белги, мухр” 
маъносида ишлатилган nisan бирлиги истеъмолга киритилди. Буни 
темурийлар давридан колган хужжатлар тасдиклайди. Хусусан,
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Умаршайх Мирзо Мирзонииг 1469 йилдаги васикдсида у куйидаги 
жумлада келган:

yilda ycnjg'i nisan tilamayin bu nisan bila y'il sayu hec tiirlug saliq 
salmayin daftarlarga surusun. -  “X,ap йили янги нишон (ёрлик, 
хужжат) сурамасдан, ушбу нишон (хужжат) билан йил буйи хеч 
кандай солик солмай, (крим-чиким) дафтарларга кайд этилсин” 
[Омонов 2003, 137-139]. Ёки 1422 йили Хиротда битилган Шох,рух

tsmayil aldi. -хужжатни Исмоил 
олди.

Эндиги уй-карашларимиз ttiziik атамаси билан боглик.
Хужжатчилик амалиётида давлатнинг бош комуси англамида 

tiizuk атамаеининг кулланилув даври хам темурийлар даврига 
бориб такалади. Бунинг исботини буюк саркарда ва юрт эгасининг 
тузукларидаги маълумотлардан, уша замон тарихчиларининг 
Темур ва темурийлар фаолиятига багишланган асарларидан 
топамиз.

“Темур тузуклари” асарида tiizuk атамаеининг мох,иятини 
белгиловчи шундай сузлар бор: “Салтанатни бошкаришимда 
учраган хар кандай вокеа ва ишии тура ва тузук асосида адо этдим”

Мирзо девонхонасига тегишли 
хужжатда хам буни куриш мумкин: 
рак nisan bermis erdik -  “хакикий 
хужжат берган эдик”. Шунингдек,

хужжатлар терсида хужжатни 
унинг эгаси олгани битиб куйилган 
кадларда хам “нишон” хужжат 
номини аглатиб келади: nisanni
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[ТТ 1996,72-73]. Султон Темурбек курган давлатнинг бошкарув 
тизимини урганишда бош манба урнида турувчи асарда 
келтирилган ушбу кайдлар юрт эгасининг уз тилидан айтилмокда. 
Асарни укишда давом этамиз: “Дину шариат ишлари тузукини 
тартибга келтирганимдан кейин, салтанатим корхонасининг 
тузукини тузишга киришдим” [ТТ 1996,80]. Асардан олинган ушбу 
узунди мазмунидан хам Темурбек салтанат бошкарувида “тура” ва 
“тузук”ка асослангани ойдинлашмокда.

Х,окимиятни идора килиш Темур ва темурийлар сулоласидан 
булган хукмдорлар кулига утиши муносабати билан маълум бир 
даврларда суниб колган маданий ва ижтимоий хдётда яна 
жонланиш, ривожланиш бошланди. Махаллий хукмдорларнинг 
хокимиятини мустахкамлаш, кулга киритган ютукдарини саклаб 
колиш, келажак тараккиёт учун йул-йуриклар курсатиш, давлат 
сиёсий-ижгимоий тузумининг усулларини белгилаш, турли 
ижтимоий табакаларнинг вазифасини тайинлаш, давлат 
бошкарувининг низом-коидаларини курсатиб бериш кун 
тартибидаги масалага айланди.

Айни масалани хал этиш учун Сохнбкирон Темурбек эски 
туркий бошкарув аньаналарига содик колган х,олда, давлатни идора 
килиш усулини, сиёсатини, конун-коидаларни. расму одатларини, 
ахлок меъёрларини узида мужассамлаштирган низомнома, комус 
сифатида “Темур тузуклари” асарини яратди. Асар олдига 
куйилган талаб жуда мухим эди. Унда юзага келган янгиликлар, 
уларни мустахкамлаш, идора килиш усуллари, оддий фукаро (“эл 
киши” -  Сохибкирон Темурбек таъбири)дан тортиб олиймансаб 
беглар ва амирлар феъл-атвори кандай булиши лозимлиги, давлат 
курилиши, иктисод ва хужалик, маърифат ва ободончилик, 
давлатинн мустахкамлаш, умуман сиёсий-ижгимоий, иктисодий, 
моддий-маданий, ахлокий-тарбиявий сингари масалаларга уша 
давр талаби нуктаи назаридан йул-йуриклар курсатиш, жавоб 
бериш керак эди
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Султон Темурбек янги давр, янги боскичнинг конуншуноси ва 
мафкурачиси сифатида мана шу масалаларга жавоб берди. Бу давр 
конунчилик ва давлат бошкаруви тизимида хдм янги боскдч 
саналади. Бу кезда хокимиятда, мафкурада, маданиятда, 
маънавиятда, дунёкарашда янги узан очилди. Ана шуларнинг бари 
тузукларда акс этди хамда конунчилик тараккиётида утмиш туркий 
давлатлар конунчилигидан улгу олган, тузукларга асосланган 
бошкарув тизимининг янги, узига хос даври бошланди. Ясага 
асосланган эски конунчилик уз урнини тузукларга бушатиб берди.

Чингизий сулолалар давлат конунларини ангалатган yasa 
темурийлар давлатида хам кулланган. Бирок бу даврга келиб унинг 
кулланув теграси торайган. Темурийлар замонида у “жиноят 
кодекси” англамида ишлатилган. Бунинг далилини х,ам 
тузукларнинг узидан топамиз: “Угрилар хусусида буюрдимки, улар 
каерда булмасин, тутиб олинса, яса буйича жазолансин. Кимки 
бировнинг молини зурлик билан гортиб олган булса, мазлумнинг 
молини золимдан кайтариб олиб, эгасига топширсин” [ТТ 1996, 
94]. Ёки “Амр этдимки, “угри ва карокчиларни” “яса” асосида 
жазоласинлар” [ТТ 1996, 119]. Мисоллар тахдилидан “яса” у 
кезларда жиноий жазолар кодекси вазифасини бажарганини 
курсатмокда.

Асосийси, темурийлар даврида юзага чиккан расмий услуб 
Кадимги кук турк ёзувли битиглар, шунингдек, кейинги хоконлик 
ва давлатлар замонида амалда булган туркий расмий услубнинг 
давомида туради; шакл ва тузилиши, ифода усуллари билан уларни 
тулдиради, мукаммаллик погонасига кутаради.

Усмонийлар уз салтанатида хам давлат бошкарувининг 
дастлабки йилларидан то XVI асрга кадар темурийлар ва бошка 
туркий давлатларда амалда булган хужжатчилик анъаналарини 
кабул этган. Салтанат хукмронлигининг дастлабки йилларида 
яратилган хужжатларнинг тили ва услуби эски узбек адабий тили 
хужжатчилиги анъанасига таянган эди.
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Умуман, туркий расмий услуб энг кадимги кезлардан XVI 
асрдаги куринишига етгунга кадар бир канча лингвистик такомил 
боскичларини утган. Ушбу такомил боскичлар бир -  бирини узвий 
давомида туриши билан бирга узига хос хусусиятлари билан хам 
ажралиб ту рад и.
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ДИПЛОМАТИК ХУЖЖАТЛАР ЛЕКСИКАСИ, 
СТЕРЕОТИП БИРИКМАЛАР ВА Х.УЖЖАТЛАРНИ 

РАСМИЙЛАШТИРИШ МАСАЛАСИ

Хужжатлар матнида лексик бирликларнинг танланиши

Тил тизимида сузнинг ахамияти, унинг услубшунослигидаги 
етакчи урнини курсатади; суз услубнинг асосий бирлигидир. Суз 
стилистикаси тилдаги лексик воситаларни урганиш баробарида, 
муайян нутк вазиятида ишлатилаётган сузнинг урнига бахо беради. 
Шунингдек, у турли услубларда суз ишлатишнинг меъёрларини 
ишлаб чикади.

Суз стилистикаси замонавий семасиология кулга киритган 
ютукдарни куллаган х,олда тилдаги мавжуд сузларни турли-туман 
системали богланувини урганади. Бундай ёндашув, биринчи 
навбатда, расмий матнлар учун маълумотни аник бериш воситаси 
булиб хизмат килувчи, атамалар ва купмаъноли сузларни 
урганишни такозо этади. Суз стилистикасининг марказида 
сузларнинг кулланувида услуб жихдтдан фаркланиши, турли 
мулокот уринларида керагаи лексик воситаларнинг ишлатилиш 
конун-коидаларини тахдил этиш туради.

Суз текширишнинг услубий жихати матндаги лексик 
бирликнинг асосли кулланилаётгани нуктаи назаридан мулохаза 
билдиришни талаб этади.

Сузнинг стилистикада факат номинатив (аташ, номлаш) 
кирраси эмас, балки эстетик вазифаси хдм хисобга олинади.

Лексик стилистика нутк маданияти билан чамбарчас боглик ва 
уни тартибга солиб туради. Чунки, маълум бир доирада тилдаги 
лексик воситаларнинг ишлатилишини к>'рсатиш асносида, суз 
услубшунослиги тугри суз куллашни назорат этиб туради. Шу 
боис, муайян матндаги суз танланишининг тахдил и уша матн 
битилган давр жамиятининг нутк маданияти ва адабий
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меъёрларини белгилашда асосий улчов булиб хизмат килади. Илк 
ва урта асрлардан бизга кадар етиб келган расмий матнларнинг 
лексик узгачалиги. хужжатлар битилган кезда яшаган 
аждодларимизнинг иш юритувчилик сохасидаги нутк маданияти ва 
расмий нутк доирасида кулланилган адабий меъёрларни 
курсатувчи ишончли далиллардир.

Суз -  матнни англаш асосидир. Расмий матн услуби усгида 
тадкикот олиб бориш, биринчи галда, унинг лексикаси устида 
текшириш олиб боришдир. Аёнки, матнни англаш суз маъносини 
билишдан бошланади.

Сузга услуб жихдтдан ёндашув фикрни аник ифодалашга 
кумак берувчи сузни танлаш муаммосини келтириб чикаради. 
Муаллиф томонидан сузнинг тугри танлангани услуб фазилатигина 
булиб колмай, матннинг ахборот ташиш кимматини оширади ва 
унинг мазмун таъсирини кучайтиради. Сузни уринсиз танлаш эса 
фикрни англашда кийинчилик келтириб чикариш баробарида, 
мантикий хатоликларни келтириб чикаради. Бу масалада утмишда 
тугри йул тутилган. Расмий матнларда суз илк англамида 
ишлатилган. Агар матндаги сузни бошкасига узгартиришга хдракат 
килсангиз бутун матн узгариб кетгудек таассурот колдиради. 
Матнни укиш жараёнида тилда улар ишлатган лексик бирлик 
урнида куланилувчи бошка суз йукдек хис этасиз.
Расмий матнда суз танлашга катта ахамият берилган. Давлат 
институтларига тегишли иш ёзмаларининг мазмуни ва суз 
танланишига девонда шу соха билан шутулланувчи мансабдорлар 
ilirnga, yazguci ва bitigci масъул хисобланган. Давлат хужжатлари 
уларнинг кулидан чиккан. Уларнинг машаккатли мехдатини 
курсатувчи айрим далиллар хам бор. Бу айрим хужжатларнинг 
коралама вариантларидир. К^оралама матнларни куздан кечирган 
киши хужжат тузувчилар матн битиш жараёнида хар бир сузни 
5фнида, керакли куршовда ишлатилишига эътибор килганига 
шохид булади.
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Х,ужжат тузиш ишини урганаётган укувчининг 
кораламаси. Кулёзма Берлин фондида U 5534 курсаткич 

остида сакланмовда 
Шунингдек, бизга кадар етиб келган урта аср кишиларига 

тегишли васикаларнинг айримлари хужжат тузиш ишини 
урганаётган укувчиларнинг кораламаларидир. Улар диккат билан 
куздан кечирилса, хужжат матнида куп кайтарилувчи булимлар, 
канцеляризм, колишм бирликлар, формулярлар машк килингани, 
айрим суз ва бирликлар учириб ташланганини куриш мумкин. 
Чунончи U 5534 ракам остида сакланаётган ёзмада васикаларнинг 
бошланмасидан урин олувчи киши отлари ёзилиши керак булган 
катор учириб та шлангам.

Кишилар уртасидаги олди-берди муносабатларни кайд этиш 
максадида тузилган хужжатларнинг мазмуни ва ундаги суз танлаш 
меъёрига хужжат битган киши хамда хукукий муносабатни амалга 
ошираётган томонлар, унга гувох сифатида катнашган шахслар 
масъул булган. Одатда, хужжатда амалга оширилаётган олди-берди 
муносабатига хукукий туе бериш учун икки киши гувох сифатида 
катнашган. Бирок, алохида холатларда турт кишигача холис 
сифатида иштирок этиши мумкин булган [Zieme 1981, 59]. Шу 
боис, хужжат тугалланмасида уни битган кишининг оти, гувохдар



номи, ёзма расмий томонлардан кимнинг сузи билан ёзилгани ва 
неча кайта томонларга укиб берилгани кайд этилган банд доим 
мавжуд булади. Шу уринда ер олди-сотдисига багишланган U 5239 
курсаткичли васщанинг тугалланмасини эътибор каратсак:

Ви nisan men Toldk Тетйгп'щ ol.
Ви nisan men Buyan Temurnir/ ol.
Bu nisan men tanuq Karayniij ol.
Bu nisan men tanuq Temur Buqanirj ol.
Bu bitigni men Buyan Tamur 6z iligin bitiyii tegintim.

U 5239 ракамли васиканинг тугалланмаси

Бу белги мен Тулак Темурнингдир.
Бу белги мен Буян Темурнингдир.
Бу белги мен, гувох, Карайнингдир.
Бу белги мен, гувох, Темур Буканингдир.
Бу хужжатни мен Буян Темур уз кулим билан ездим.
Бу сингари тугалланма барча васикаларнинг ажралмас 

компонента сифатида доимо мавжуд булган.
Хатто айрим фукароларга тегишли хужжатларда айрим сузлар 

учирилиб урнига бошкаси ёзилган, тах,рир килинган, тузатилган 
расмий матнлар хдм учраб туради. Масалан, U 5260 ракамли 
хужжат карзга шароб олингани тугрисидадир. Ана шу ёзманинг

1
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учинчи каторида карзга олинган шаробнинг микдори yar'im bor 
хажмида курсатилган бирикма мавжуд. Ана шу микдор ёзилган 
бирикманинг устида яна хам аник; булишини таъминлаш максадида 
qap хисоб сузи киритилган ва yar'im qap bor куринишига 
келтирилиб тахрир этилган:

yar'im bor жумласи qap хдсоб сузи киритилиб 
аниклаштирилган ва yar'im qap bor куринишига келтирилган 

U 5260 ракамли васика 
Ана шу тузатишдан сунг шаробнинг микдори аникдашиб, Turirj 

Baqsidin yar 'im qap bor куринишига келган.
Ёки U 3907 ракамли васикада жумла тахрир килингандан сунг 

унинг устига тамга босилган:

U 3907 курсаткичли васиканинг жумла тахриридан 
сунг тамга босиб тасдикланган кисми

Буни хужжат битилаётган вактнинг узида тузатиш 
киритилганига ишора сифатида кабул килиш мумкин.

Бизнингча, бунингдек хужжатларнинг борлиги матн 
якунлангандан сунг томонларга укиб бериш жараёнида, айрим суз 
ва жумлалар томонларнинг эътирозига сабаб булганини курсатади. 
Ана шу суз ва бирикмалар учирилиб бошкаси билан 
алмаштирилган булуви мумкин. Шундан сунг хужжатга кул 
куйилиб тасдикланган ва олди-берди муносабатига хукукий туе 
берилган. Фукароларга тегишли хужжатлар билан боглик ушбу
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далиллар аждодларимиз расмий ёзмалари тахрири билан узлари 
шугулланганини, уша кезларда расмий матнларнинг меъёрлари 
яхши шакллангани, расмий ёзмалар услуби жамиятга урнашгани, 
уша кезда кишилар орасида укиш ва ёзиш саводидан ташкдри, 
хужжат тузиш лаёкати, яъни хукукий саводхонлик хдм йулга 
Куйилганини курсатмокда. Буларнинг бари уша кезларда хужжат 
битиш конун-коидаларини узлаштиришга мулжалланган муайян 
мактаблар фаолият олиб борган булиши мумкин, деган тухтамга 
олиб келади.

Шу уринда шаркшунос Ле Кокнинг фикрини келтириш 
уринлидир. У ёзади: “Во многих документах ясно указано, что 
один из участников составил документ сам. Мы ни где не читаем, 
что какой-либо правовед контролировал их составление; 
следовательно, знание употребительных в каждом случае 
юридических формул было общедоступно. В сравнении с Европой 
примерно той же эпохи — мы говорим о времени до и после 
Крестовых походов -  эти тюрки, таким образом обнаруживают 
здесь известное превосходство: многие ли из благородных 
феодалов Европы были в состоянии в то время по всем правилам 
составить подобные договоры?” [Тугушева 2001,139].

Хужжатлар услубининг куп маъноли сузларга муносабати. 
Куп маънолилик хддисаси хужжатлар услубининг шаклланишида 
мухим роль уйнайди. Полисемантик сузлар барча маъноси билан 
расмий услубда келавермайди, балки бир маъноси билан хужжат 
тилига киради. Масалан Тухтамиш ёрлигидаги куйидаги жумлага 
эътибор каратсак: olyaman Jdsilar bunin tcibirgandin [ТЁ.12]. Мазкур 
мисолдаги tabiramak феъли куп маъноли суз булиб, у бир маъноси 
билангина хужжат услубидан урин эгаллаган. Масалан, Л. Будагов 
лутатида бу сузнинг уч англами келтирилади: 1) тронуться, 
двинуться; 2) дрожать; трястисъ; 3) походъ [Будагов 1869, 340]. 
Лекин ушбу маъноларни ва шу англамлардаги tabiramak феълининг 
хужжатлар услубига алокаси йук;. Фактлар тахдили tabiramak сузи
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Л.Будагов лугатида келтирилган маънолардан тапщари, яна бир 
“чекинмок” деган семаси борлигини курсатмокда. “Бобурнома”да 
хдм tabaradi феълини “чекинди” маъносида кулланилган 
уринларни учратамиз [БН,81]. Худди шу маъноси билан tabirdmak 
сузи хужжат лексикасига кирган. Ёки soz калимасининг барча 
мавжуд илмий лугатларда факдт бир “суз” (слово) маъноси 
келтирилади [Будагов 1869, 645; Радлов 1911,1V. 586; ДТС 1969, 
511]. Лекин мазкур маънони ва шу семадаги soz лафзининг 
хужжатлар услубига алокаси йук . Илк ва урта асрларга тегишли 
туркий ва форсий расмий матнларни куздан кечирганда soz 
калимаси юкоридаги лугатларда кайд этилган маъносидан ташкари, 
хужжатлар унвони учун алохида “буйрук”, “фармон” каби махсус 
маъно касб этгани аён булади. Бу тугрида кейинги булимларда 
алохида тухталамиз. Бундан бошка купмаънолилик касб этувчи el 
(халк. уруг. кушин), oglan (саркарда, шахзода), nisan (хужжат номи, 
мухр), tamga (мухр, солик тури) каби сузлар расмий матнларда 
куплаб учрайди.

Кундалик сузлашувда ишлатиладиган айрим лексик бирлик ва 
бирикмалар расмий матнга утганда атамалик хусусиятини хам 
бажаради. Мулокотда ишлатиб келинган сузнинг тармок ичидаги 
янги умри бошланади. Атама муайян тармокка йуналтирилган, 
айни тармок тушунчаларини англатадиган ва шу соха 
объектларини узлаштиришга ёрдам берувчи суз ёки суз 
бирикмасидир. Атама аникликни талаб килади. Шу боис, 
сузлашувда куп маънолик ташиган айрим сузлар расмий матн 
доирасида, асосан, бир маъноси билан иштирок этади. Мухдми, 
ота-боболарим издан колган кадим хужжатлардаги хукукий 
атамалар тулик шаклланиб ва тугал куринишни кабул килгани 
билан характерланади. Шу боис, барча расмий ёзмаларда хукукий 
чушунчаларни англатиш учун айнан бир хил атамлар кулланилади.

Куйида келтирилган жадвалдаги мисоллар ва уларнинг 
маъноларини чогиштиринг:
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Суз Маъноси
Атама сифатидаги 

маъноси
А1 хийла товламачилик

And онт, касамёд битим, шартнома
Arig тоза, покиза ишончли

Aritmaq
бирор нарсани 

кетгазишлик, аритмок, 
фориг булишлик

тугатишлик, 
таркатишлик (савдо 
билан боглик бирор 

уюшмани)
Arqi's карвон элчилик
Bitig китоб, ёзилган нарса хужжат, васика

Budun халк; ахоли
Yazuq гунох жиноят
Esan COF мустахкам

Ev-barq бойлик молу мулк
Ad-tavar бойлик молу мулк

El давлат бирлашма уюшма
Cam даъво суд

Kerjgas маслахат йигин
Koni гугри тугал, тулик
Nag нарса мулк
Soz суз буйрук, хабар
Qut толеъ, бахт сиёсий хокимият
Qor шикает зиён
Oz узи, калб. мохият

Tang дехдончилик экин майдони
Tilamak тиламок. сурамок арз этмок

Tiyiq тийилиш таъкик
Torn коида конун, ху'КУК тизими

Tuziiltmak текислашлик
дипломатик 

муносабатини урнатиш
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Tusu фойда, тушум фоизи билан кайтариш
Tapug ибодат хизмат
Yasa конун конунлар мажмуаси

Суз таркиби ва лексик бирликларнинг танланиши жихдтидан 
илк ва урта юзйилликлардан колган расмий ёзмалар услуби узига 
хосдир. Бу узгачалик хужжатлар матнида умумтуркий лугат 
катламидаги мавжуд бирликларнинг бари хам 
кулланавермаслигида, балки расмий ёзмалар услубига тегишли 
лексик бирликлардангина фойдаланишда куринади. Шу билан 
бирга, расмий матнлар услубида даврдош ёдгорликлардаги ёзма 
обидаларда ва огзаки нуткка хос бирликлар учрамайди. Цолаверса, 
ёзма услубнинг бошка турларига хос образли ифодалаш учун 
хизмат килувчи ва инсон рухий кечинмалари, туйгуларини 
тасвирловчи воситалар расмий матнларда ишлатилмайди.

Хужжатлар услубининг суз танлашдаги узгачаликларини очиш 
максадида Берлин фондида сакланаётган хуку мат маъмурларининг 
элчига берган кичик бир рухсат когозига куз ташласак:

Ud yil caqsapat ay iki otuzqa Buyan Temur elcinirj nokurlariija 
kezig asqa birgii bir sig et, bis tembin borni Turpan saninqa tutup, Taq'is 
Qaya birsiin. -  Сигир йили ун иккинчи ойнинг йигирма иккисида 
Буян Темур элчининг навкарларига доимий (сирадаги) овкатга 
бериладиган бир сиг гушт ва беш тембин шаробни Турфон 
(маъмурияти) хисобига кайд этиб, Такиш Цоя берсин [Arat 1987, 
565].

Биринчи галда, матн суз танланиши, лугат таркибининг узига 
хослиги ва услубий узгачалиги билан ажралиб турибди. Матнинг 
аниклиги ва тушуниш учун соддалигидан унинг узига хослиги 
куринади Элчига берилган рухсат когози кичик бир матн булишига 
карамай, ундан элчи ва унинг навкарларига бериладиган 
егуликнинг микдори, уни бериши керак булган шахе хамда кайси 
бошкарув маъмурияти хисобидан ажратилиши аник белгиланган. 
Шу боис, ушбу васикани бошка бир йусинда талкин килиб
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булмайди. Кол аверс а, х,ужжат тили ва услубида даврдош ёзма 
обидалар тилида куплаб учровчи узлашган лексик катлам хам 
куринмайди. Расмий матнлар услубида уша давр умумтуркий 
лексик бирликларнинг хаммаси хам кулланавермаслигига сабаб, 
биринчи навбатда, хужжатлар услубига хос расмий адабий тилнинг 
талаби булмиш “расмийлик” билан изохланади. Шунинг учун хам 
даврдош ёдгорликлардаги образлилик, кутаринкилик, 
дабдабалилик каби белгилар расмий бигиглар табиатига тугри 
келмайди.

Расмий матнлар лексик катламнинг асосини туркий тилнинг 
ички имкониятлари асосида хосил килинган суз ва атамалар 
ташкил этади. Мазкур давр эски узбек тили лексикасидаги маълум 
микдордаги сузлар расмий услубга, яъни хужжатлар тилигагина 
хос. Булар сирасига ёлгиз расмий ёзмалар услубида учровчи tarb'ip, 
tartanaq ва бошка ижтимоий-сиёсий сохага оид сузларни киритиш 
мумкин [тартанак тугрисида каранг: Вашари 1987,97-101].

Хужжатлар услубида лексик бирликларнинг танланиши 
тугрисида суз кетганда, икки ходисани айтиб утиш керак булади: 1) 
расмий матнларда кулланиладиган ва 2) расмий матнларда 
учрамайдиган сузлар. Илк ва урта асрлар умумтуркий лексикадаги 
бир гурух, сузлар хужжатлар услубида кулланила олади. 
Айримлари эса ишлатилмайди.

Расмий матнларда колипга тушган (стереотип) 
бирикмалар ва уларнинг матн расмийлигини гаьминлашдаги

урни

Расмий услубнинг мухим улчовлари унда кулланувчи колипга 
тушган лисоний бирликларнинг мавжудлиги билан белгиланади. 
Бу колипга тушган бирикмалар лингвистикада стереотип бирикма, 
цолип (клише, трафарет) ёки формуляр атамалари билан 
юритилади. Формуляр расмий услуб бирлигидир. Колипга тушган
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бирикмалар юридик кучга эга булган расмий матннинг аникдигини 
таъминлайди. Айнан шунинг учун расмий когозларда колиплашган 
лисоний шакллар ишлатилади. Туркий хужжатчилик тарихида 
стереотип бирликларнинг ишлатиши кенг раем булган. Расмий 
когозларнинг муайян турлари ва уларнинг булимлари алохида 
узигагина тегишли формулярларини юзага келтирган. Хужжат 
битувчилар ана шу бирликлардан унумли фойдаланган. Расмий 
матнларда кулланилувчи формулярларга караб хужжатларнинг 
муайян турларга ажратиш ва унинг жанрини аниклаш имкони 
юзага келади.

Куйида туркий хужжатчилик тарихида кенг кулланган ана 
шундай колип бирликлардан айримларини тахдил этишга уриниб 
курамиз.

Хужжатлардаги хукукий муносабатлар англамида келувчи 
формулярлар. Давлат хужжатлари ичида тархонлик ёки суюргол 
хукуки билан боглик; ёзмаларда ёрлик олаётган шахенинг 
мамлакатда мавжуд солик ва туловлардан тулалигича ёки кисман 
озод этилгани баён килинади. Ушбу баён хукукий муносабат 
англамидаги тайёр колип-бирикмалар кумагида ифодаланади. 
Бундай формулярлардан бири ktic uga tegurmasun (унга куч 
ишлатилмасин) канцеляризмидир. Бу бирлик барча имтиёз 
хукукини берувчи х,ужжатларда келди. Олтин Урда 
хукмдорларининг девонхонасида битилган Темур Ку тлуг ёрлигини 
нашрга тайёрлаган В.Радлов бу бирикма таркибидаги uga олмоши 
тугрисида суз юритиб, уни шева таъсирида юзага келган, деб 
шархдайди: “oga очень интересная форма, не употребляющаяся не 
в уйгурской, не в джагатайской письменности, не в западных 
наречиях. Это форма ногайская, и по моему мнению указывает на 
происхождение лица, писавшего ярлык [Радлов 1888,33]. Бирок, шу 
турдаги бошка хужжатларни уРганиш, тадкикотчининг 
мулохдзалари у кадар асосли эмаслигини курсатмокда. Чунки 
темурийларнинг Х,ирот ва Андижон сингари пойтахт
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шахарларидаги девонхоналарда битилган Шохрух хамда 
Умаршайх номидан берилган битигларида хам шу бирикма, айни 
куринишда (кис uga tegurmasim) ва ёрликнинг уша булимида 
келади. Бу эса унинг туркий хужжатчиликда кенг ёйилган колии- 
бирикмалардан бири эканини курсатади.

Айни формулярга тенг келувчи бирлик кушни минтака девон- 
махкама ишларида хам кулланганлигини таедикловчи далиллар 
бор. Чунончи, даврдош мугул тилидаги ёрликларда к ’ис’и Ъи 
k ’urget ugee шаклида, хитойча хужжатларда эса syu i sili cji 
куринишида келади [Зограф 1984, 26]. Ушбу бирикма имтиёз 
олаётган шахсга хеч ким зиён-захмат етказмаслиги кайд этилган 
кисмнинг узига хос, асосий бирлиги сифатида юзага келган.

Хужжатларнинг хакикийлиги курсатувчи формулярлар. 
Хужжатларнинг хакикийлиги, унинг легитимлиги доимо 
хужжатчилик ишида бирламчи вазифалардан бири булиб келган. 
Айникса, кишиларга тегишли васикаларнинг хакикийлиги 
таъминлаш кийинчиликларни келтириб чикарган. Бирок, бу 
масалада хам туркий хужжатчилик тарихида асосли йулни 
танлаганлар. Бунинг ёркин мисоллари фукароларга тегишли 
ёзмаларда куринади. Ушбу хужжатларнинг сунггида унинг 
хакикийлиги билан боглик бир неча колип-бирикмалар 
кулланилган. Улардан бири Ъи nisan menitj ol формуляри. Бу бирлик 
барча турдаги олди-сотти, ижара, карз битимлари ва 
васиятномаларнинг ажралмас бирикмасидир. Бу хозирги 
хужжатчиликдаги имзо ва имзони хакикийлигияи тасдикдаш 
жараёнига тугри келади. Одатда васикаларда bu nisan теп колипи, 
ундан сунг белги (имзо) тегишли кишининг оти ва ol кесим 
вазифасидаги таъкид келади. Мана унинг мисоли: bu nisan теп 
Arignirj ol -  “бу белги (имзо) мен Аригнингдир”. Ушбу бирикмада 
кулланилаётган nisan атамаси хукукий муносабат жараёнида 
катнашаётган кишининг имзоси ёки белгиси маъносида келади.
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“Bu tarnga men Asananirj ol -  бу мухр мен Асаннингдир” 
колип бирлиги катнашган васик,адан намуна

Бундан бошка nisan сузи урнида tarnga атамаси ишлатилган 
колипни хдм куриш мумкин. Бу сингари бирикмада tamga -  “мухр” 
англамида кулланилади.

Nisan ва tamga сузларининг бири “белги” (имзо), иккинчиси 
“мухр” эканини васикалар матнидан х,ам билиш мумкин. Nisan 
битилган уринда белги куйилган; tamga ёзилган ёзмаларда мухр 
босилган.

Кишилар уртасидаги хужжатларнинг хакикийлигини 
таъминлашда кулланилувчи яна бир колин-бирикма расмий 
матннинг ким томонидан ёки кимнинг сузи билан ёзилганлигини 
курсатувчи формуляр дир. Мазкур бирлик фукаро хужжатлар и 
якуний кисмининг ажралмас, доимий компоненти сифатида келади. 
Ушбу бирлик ёрдамида олди-берди муносабатига киршиаётган 
томонлардан бири хужжатни уз кули билан битганлиги ёки расмий 
матн томонларидан бирининг ёки иккаласининг сузи билан айтиб 
туриб ёзилгани таъкидланади. Мана бунинг урнаги: bu bitigni теп 
Виуап Татйг oz iligin bitiyii tegintim -  бу хужжатни мен Буян Темур 
уз кулим билан ездим. Бу уринда васикани Буян Темур jh кули 
билан ёзганлиги таъкидланмокда.

Бошка бир U 5260 ракам л и хужжатда ушбу кайд васика 
расмийлаштириш ишида катнашаётган кишининг сузи билан 
битилганлиги баён этилади: men Moijul Buqa ayifip bitidim. — мен 
Мунгул Бука айтиб битдим [U 5260, 9].

-  63 -



U 5260 курсаткичли васикадан куриниш

Ушбу формулярга тенг келувчи бирлик хозирда хам 
хужжатчилик ишида кулланилади. Жумладан, расмий матнлардан 
тушунтириш хати сунгида доимий, ажралмас компонент сифатида 
келувчи “тушунтириш хати уз хулим бшан тугри ёзилди” бирлиги 
эски хужжатчилик анъанасининг замонавий куринишидир.

Юкрридагилардан ташкари девон-махдама идораларига 
тегишли хукмдорларнинг ёрлщлари киришида колипга тушган 
бирикма уРин олади. Одатга кура, давлат ёрликларининг 
бошланишида унинг ким томонидан берилаётгани кайд этилган 
компонент келади. Ушбу компонент “унвон” дейилган. 
Унвонларнинг тузилиши узига хос. Айникса, илк ва урта асрлардан 
колган хужжатларнинг унвони эътиборни узига тортади 
[Алимухамедов 2015, 80-83]. Улар содда ran шаклида булишига 
карамай, мохдятан кенг камровлидир.

Шу уринда ота-боболаримиз томонидан яратилган расмий 
ёзмаларнинг унвонларини куриб чиксак.

Бизга кадар колган матнлар ичида унвоннинг энг эски ва тугал 
куринишини 735 йили кук турк ёзуви билан тикланган Билга хокон 
битигтошида учратамиз. Ушбу ёдгорликда хоконнинг ёрлиги 
келади. Ёрлик унвон билан бошланган: 
B m :¥ » 0 4 D :m h :fc h m h  Tarjri-tag tarjri yaratm'is turk Bilga qagan 
sabim. Ушбу унвонни юкорида икки булакка ажратган эдик. 
Биринчиси Tarjri-tag tarjri yaratm'is “кукдай (улуг) тангри яратган”, 
кейингиси turk Bilga qagan sabim “куркмас Билга хокон сузим”. 
Шулардан иккинчи булак (turk Bilga qagan sabim) унвон 
хисобланади. Бу билан ёрлик Билга хокон салтанати девонхонасига
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тегишлилиги англашилади. Янада кераклиси, битигтошда 
киритилган ёрлик унвонининг бир колипдалигидир. Бу эса уша 
кадим кезлардаёк хужжатчилик амалиётида расмий ёзманинг матн 
компоненти сифатида урин олган колип-бирликни нг тугал, ихчам 
холдаги тизими шаклланганини курсатади.

Ушбу колип-бирикма вакт утгани сайин адабий тилнинг 
ривожи билан боглщ холда юксалиб борган. Чунончи, илк урта 
асрлар хужжатлари унвоида “ёрлик, буйрук” англамида келувчи 
sabim урта аср туркий хужжагларида soztim калимаси билан 
алмашган; soztim туркий хужжатчилик тараккиётининг илк 
боскичида кенг кулланган sabim нинг айнан узидир. Чунки тил 
тараккиётининг IX -  X юзйилликларидан бошлаб sab лексемаси 
урнига soz калимаси кулланила бошлади. Шуидан бошлаб, 
ёрликлар бошламасида хам кадимги sab урнини soz эгаллади. 
Жумладан, корахонийлар ва чингизий султонлар хукмронлиги 
давридан колган ёрликларда айни холатни куриш мумкин.

Берлин фондида U5295 ракам остида сакланаётган хужжат
унвони

Масалан, Берлин фондида U5295 раками остида сакланаётган 
ва ХШ асрда берилгани тахмин этилган Ара Темур ёрлигининг 
унвони Ага Temur soztim куринишидадир.

Ушбу компонент урта аср мусулмон Шарки хужжатчилиги 
амалиётида у  н в о н деб юритила бошлаган. Бу кезлардан колган 
хужжатларнинг унвони хам эски хужжатчилик анъанасини давом 
эттирган. Унвонлардан урин олувчи юрт эгаларининг отита 
кушилувчи сифатлар янада тугаллашиб усиб борган. Уша чогдан 
колган айрим ёрликларга эътибор каратсак.
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Сохлбкирон Темурбек 1378 йили Хоразмда Або Муслим 
авлодларига берган ёрлигининг унвони Abu! Muzaffar al-Mcmsur 
Amir Temur Muhammad Bahadurxan soztim шаклида [Муминов 1932,
2]. Ушбу унвон икки компонентдан ташкил топган булиб, 
биринчиси ёрлик бераётган хоннинг исми ва сифати (Abul Muzaffar

Сохибкирон Темурбек 1378 йили берган ёрлигининг 
унвони

al-Mansur Amir Temur Muhammad Bahadurxan), иккинчиси 
ёрлик(ло7)нинг кимга тегишлилигини англатувчи булакдир. Бу 
унвондаги Abul Muzaffar al-Mansur бирикмаси Темурбекнинг 
эпитетидир. Бундан ташкари Темурбекнинг отидан 1400 йили 
сигноклик Сирожидцинни шайхул ислом мансабига тайинлаш 
муносабати билан берилган бошка бир ёзма х,ам мавжуд булиб, 
унда сохибкиронга нисбатан abul gcizi сифати ишлатилади. Мана 
уша нишоннинг унвони: Abul gazi Amir Temtirxan Bahadur Sultan 
sdziimiiz8 Бу унвонда, юкоридаги ёрлик унвонидан фаркли упарок, 
soz калимаси куплик шаклида кулланилган (sozumiiz).

Шохрух, Мирзо 1422 йили Х,ирот якинидаги Талхон ота 
мозорининг мужовири Исмоилни турли туловлардан озод этиш 
у чум суюргол берган. Суюрголнинг унвони шундай: Sahrux

8 Ёрлик Тошкент давлат шаркшунослик институти кошидаги 
Абу Райхон Беруний номидаги Шарк кулёзмалари марказининг 
хазинасида 197- ракам остида сакланмокда.
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Шохрух Мирзо 1422 йили берган нишонининг унвони

Bahadur sozUtn. М аз кур унвонда хукмдорнинг номидан кейин олий 
табака вакилларига берилувчи bahadur эпитети кушилди.

1469 йили Андижонда битилган Умаршайх Мирзо нишонидаги 
унвон Шохрух Мирзо ёрлигининг унвонига якин куринишда: 
Sultan Umar Sayx soztim. Ушбу унвонда хукмдорнинг оти “хон” 
даражасига тенг турувчи sultan сузи билан кулланилган.

■V

Умаршайх Мирзо 1469 йили берган хужжатининг 
унвони

Уша кезларнинг хукм сурган бошка туркий давлатларда хам 
айни колипда унвонни битиш анъанаси давом этган. 1392 йили 
араб хатида битилган Олтин Урда хони Тухтамишнинг Бекхожига 
берган тархон ёрлигининг унвони шундай: Toqtamis soziim. Ушбу 
унвон икки кисмдан гашкил гопган булиб, биринчиси ёрлик

Олтин Урда хони Тухтамишнинг тархон ёрлигининг 
унвони
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берувчи хоннинг номи (Toqtamis), иккинчиси soz булиб, эгалик 
куш имчасининг I шахе бирлик шаклида ифодаланаяпти: soz +  -ит =  

soziim. Олтин Урда хонларидан яна бири Темур Кутлугнинг 1398 
йилда кримлик мулкдор Мухаммад ва унинг фарзандларига берган 
ёрлигининг унвони Тухтамишники сингари: Temur Qutlug soziim.

J B  ■* >
£ цт

Олтин Урда хони Темур Цутлуг 1398 йили 
берган тархон ёрлигининг унвони 

Туркий хужжатлар унвонининг бундай тузилганлиги баъзи 
олимларга ясама булиб куринган. Чунончи, В.В. Радлов Олтин 
Урда хони Тухтамишнинг 1393 йили битилган уйгур ёзувли 
ёрлигида келган Toqtamis soziim унвонини аслида Toqtamis man it) 
soziim budur (= bu turur) жумласининг кискарган шакли деб карайди 
[Радлов 1888, 4]. Масалага чукуррок ёндашадиган булсак, расмий 
матнлардаги Sahrux Bahadur soziim, Sultan Umar Sayx soziim 
сингари унвонлар туркий тилнинг ички конунлари, расмий услуб 
талаблари асосида шак.планган колип эканлиги аён булади. 
Хукмдор кул остидагиларига йулланган барча расмий битиглар 
унвони ана шу шаклда булган.

Энди, расмий матнлар унвонининг кесимига айланган soziim 
(ёки s6zwniiz)mm  маъноси ва вазифаси хусусида. Унвонлардаги 
soziim илкин маъносида “менинг сузим”(“слово мое”)ни беради. 
Бирок, расмий ва дипломатик хужжатлар да у ‘'менинг ёрлигим; 
менинг буйругим; менинг фармоним” маъноларида кулланилган. 
Soziim айни маъноси билан расмий услубни таъминловчи атамадир.

Шуниси эътиборга лойикки, “буйрук, фармон” маъносини 
берувчи soziim хонлар томонидан берилаётган ёрликдардагина
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кулланилади9. Дипломатии хужжатлар унвонида эса 
ишлатилмайди. Сабаби, дипломатик хужжатлар тенг томонлар 
уртасида тузилган ва уларда бир хукмдорнинг иккинчи хукмдорга 
буйрук, курсатма бериши дипломатик этикиет коидаларига тугри 
келмайди. Расмий матнлар унвонидаги soztim нинг “буйрук, 
фармон” маъносида келишини тасдикловчи бошка мисоллар х,ам 
бор. Хусусан, форсча ёрликлар унвонини бунта киёслаш мумкин. 
Масалан, шаркшунос Л. Фекетининг “Einfuhrungin die persische 
palaographie” (“Форс палеографиясига кириш”) китобида берилган 
101 дона хужжат унвонларидан б аъз ил а ри да far тип истилохи, унга 
даврдош булган бошка бирларида эса soztim калимаси билан 
кулланилган: Farmani Abul Muzaffar Nuriddin Muhammad Jahajjir 
padisdh gazi “Абул музаффар Нуриддин Мухаммад Жахонгир 
подшох гози фармони” [Fekete 1977,31]- Ёки туркий унвонлар 
билан бошланувчи айрим форсча хужжатларда soztim урнига 
тугридан-тугри buyrugi кулланилган: Abul Fath Ugurlu Muhammad 
buyrugi [Fekete 1977,40].

Soz калимаси буйрук англамида кулланганини айрим махаллий 
бошкарув идораларига тегишли буйрук характеридаги ёзмаларда 
хам куриш мумкин. Масалан, бошкарув идорасининг куйидаги 
буйругини тахдил этсак: Biz Qutlug Qaya Temir Turm'is Qal'imdu El 
Temir Mas'i Balta baslap Buriculuqa sozumuz yima sen bu Temir 
Qayaqa ton sat'igi iki yarim bozni bergil usal bolmazun bu nisan bizniy
ol. -  Виз Кутлуг К,оя, Темур Турмиш, Кдлимду, Эл Темур, Маси 
Болта бошлаб Буричулукка буйругимиз. Энди сен бу Темур К,ояга

9 Бу тугрида татаристонлик тарихчи М. А. Усманов ёзади: 
“Известно, что все ханские ярлыки, как правило, начинаются со слов 
“такого-то хана слово" (Timitr-Qutliq soztim и т.д.). Как показали 
предварительные исследования, формула “такого-то хана слово”, 
свойственна только ярлыкам, но не битикам-посланиям. Ярлыки 
содержали повелительный, указной оттенок, являясь прерогатывой 
только хана” [Усманов 1973, 156].
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тун сотиги икки ярим бузни бергил, усат булмасин, бу белги 
бизникидир [Arat 1987, 565-566]. Хужжат мазмунидан унинг 
буйрук охднги аник-таник куриниб турибди. Яна бир далил. Суз 
маъносига тенг келувчи арабчадаги qavl калимаси темурийлар 
даврида “фармон” англамида кулланган [АНАТИЛ I, 14]. Бу хам 
soz нинг “буйрук” англамига киёсан олинган куринади. Бунинг 
сингари мисолларни жуда куплаб келтириш мумкин. Бундан 
Хужжатлар унвонидаги soz калимаси хукукий атама вазифасида 
“буйрук, фармон” маъноларини англатганини айтиш мумкин.

Шу уринда туркий унвонларнинг келиб чикиши, тарихий 
илдизлари тугрисида икки огиз. Айрим тарихчилар хужжатлардаги 
soziim чингизий хонларнинг хужжатлари унвонида келувчи “уги 
ману” (сузимиз)нинг узлаштирилган ва калькаланган шакли деб 
карайдилар [Бартольд 1922, 191; Чехович 1974, 37; Григорьев 1978, 
33.].

Масала мохиятига чукуррок кирилса, расмий матнлардаги 
айни анъана кадимги туркий хужжатчиликда хдм мавжуд эди, 
дейиш имконини беради. У рта аср хужжатчилигида кенг кулланган 
бунинг сингари колип-бирикмалар уз йулини кадимги битиглардан 
ёки ундан-да эски кезлардан бошлаган, дея оламиз. Боиси, 
А.Беренштамнинг ёзишига Караганда, кадимги хитой 
йилномаларида мелоддан бурунги юзйилликларда хунлардан 
борган расмий ёзмалар, хоконлар йуллаган ёрликларнинг унвони 
хам ана шундай колипли эди [Беренштам 1940, 82-84]. Демак, биз 
суз юритаётган хужжатлардаги унвонларнинг тузилиши узок 
тарихий-лингвистик анъананинг таъсирида юзага келган. 
Хужжатчиликдаги бу анъана хусусида Л.Тугушева ёзади: 
“Аналогичные выражения являются лишь сохранившимися по 
традиции трафаретными формами, принятыми в подобного рода 
документах в более раннюю эпоху и выработанные, по-видимому, 
в полном соответсвии с нормами того языка, на основе которого 
эти штампы создавались” [Тугушева 1972, 246].
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Юкорида 735 йили урнатилган Билга хокон битигида келган 
ёрликларнинг унвони ушбу фикрларни тасдиклаб турибди.

Энди яна мугулча хужжатлардаги “уги ману'га кайтсак, бу 
колип-бирикма Чингизхон даврида давлат махкамачилик ишларида 
етакчи вазифаларни бажарган туркийлар томонидан олиб кирилган. 
Улар уз ота-боболари ёрликларидаги унвонлар ва хужжат тузиш 
шаклини мугулча ёрликларга таржима килиб куллай бошлаганлар. 
Чунки туркий халкларнинг уз ёрликлари ана шундай колипли 
бошламалар билан берилган. Чунончи, уйгур бекларининг XII-XIII 
асрларга оид ёдгорликларида Ара Temur soziim, Ktiram Arslan soziim 
каби унлаб туркий унвонларни топиш мумкин [Radloff 1928, 
66,33,236]. Бундан ташкари, мугулча ёрликларда “уги ману” 
Чингизхон давридан бошлаб ишлатилган [Усманов 1979, 202]. Рус 
тарихчиси А.Григорьевнинг изланишларида чингизий 
султонларнинг ёрликдаридаги унвоннинг тулик куринишидаги 
колипи куйидагича келтирилган: Moykci derjri-yin kucm-diir qagan-u 
suv-tur (Хукмдорнинг оти) tige тапи [Григорьев 1978, 32]. -  “Мангу 
тангрининг кудрати билан улуг хокон мархаматидан (Хукмдорнинг 
оти) сузим”. Ушбу компонент туркий хужжатлардаги колипнинг 
айнан узи булиб, ёлгиз тили мугулча экани билан фаркланади.

Чингизий султонларнинг х>7жжатларидаги унвон тулалигича 
туркий хужжатчилик амалиёгидан узлаштирилган. Боиси, кук тур к 
матнларида хамд ва унвон бир жумла таркибида берилади. 
Алковни ушбу холатда берилишини мугуллар узларининг иш 
юритиш жараёнига кучирган куринади. Бутина эмас, умуман, 
мугул тарихнавислиги, матнчилиги анъаналари уз йулини туркий 
тарихнавислиги ва матнчилиги асос солган андаза буйича юзага 
келтирган [Бу тугрида тугал маълумот учун бокинг: Бира 1978].

Куринадики, туркий расмий матнлар унвони кадимги туркий 
мухитда хужжат ёзилаётган тил хусусиятлари ва расмий услуб 
конуниятлари асосида шаклланган булиб, уРта асР даври 
ёрликларида унинг такомиллашган ва ихчам бир колипини
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курамиз. Демак, туркий расмий матнчилиги тарихан узок, узлуксиз 
юксалув боскичини утган.

Туркий расмий ёзмаларда кулланган ушбу ифода шакли XIX 
юзйилликнинг иккинчи ярмида, сунгти хоиликлар даврида хам 
амалда булган 10.

Мухими шундаки, туркий тилдаги хужжатчилик анъанаси 
ёлгиз мугул хужжатчилигига эмас, бошка тилларнинг хам расмий 
ёзмалар услубига таъсир этган. Чунончи, урта асрларда битилган 
форсча ёрликлар унвонининг андозасини турклардан узлаштирган; 
улар туркий тилда, туркий давлатлар канцелярияларида куллаган 
шаклда берилади. Бунга мисол сифатида Темурбекнинг 1401 йили 
битилган форсча ёрлиги ва унинг унвонини келтириш мумкин. 
Ушбу ёрлик туркий унвон билан (Temur Koragdn soziimiz) 
бошланади [Fekete 1977,72]. Темурийлардан булмиш Махмуд 
Мирзонинг Уратепа вилоятига кози тайинлаш муносабати билан 
берган форсча ёрлигининг унвони хдм туркий шаклда: Sultan 
Mahmud gazi soziimiz [Егани 1975,78]. Шундай унвонлар сирасига 
XV-XVII асрларда яратилган бошка форсча ёрликларни хам 
киритиш мумкин.

Шу уринда форс тилида ёзилган ёрликларнинг унвонларидан 
урнаклар келтирамиз:

Узун Хасаннинг 1473 йили ёздирган ёрлигидаги унвон: А1- 
hukmu-1-lahi АЪи-1-Nasr Hasan Bahadur sozumiiz.

Сафавий хукмдор шох Исмоил I нинг 1509 йили битилган 
ёрлигининг унвони: Al-hukmu-l- lahi abu-l- Muzqffar Ismail Bahadur 
sozumiiz

10 Сунгти Бухоро, Кукон, ва Хева хонларининг расмий 
ёзмаларида хам илк урта асрларнинг хужжатларида кУлланилган 
шакл сакданган. Ана шундай матнлардан бири Хева хони Мухаммад 
Аминхоннинг 1854 йили битилган ёрлигининг унвони куйидагича: 
Abut Muzaffar val Mansur Abul Gcizi Muhammad Amin Bahadurxan 
soziimiiz [Брегеля 1967,431].
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Шайбонийлардан Убайдуллахоннинг 1513 йили берган 
хужжатининг унвони: Abu-l-gazi Ubaydullah Bahadurxan sdziimtiz 
[Мисоллар Л. Фекете нашридан олинди Fekete 1977, 29-30]:

Форсча ёрликларда туркий унвоннинг кулланиши форсча 
хужжат тузиш услубининг чеклангани эмас, балки форс девон- 
махкамачилиги амалиётада хам туркий иш юритиш анъанаси 
юкори булганидан далолат беради.

Шунингдек, туркий хужжатлар унвони таъсирида юзага келган 
мугул ёрликларидаги формуляр Юань династияси даврида ХШ 
асрнинг иккинчи ярмидан бошлаб XIV юзйилликнинг иккинчи 
яримига кадар хитойча хужжатларда унинг айни таржимаси 
кулланган [Зограф 1984, 110]

Туркий хужжатчилик анъанаси урта аср рус давлат 
махкамачилигига хам таъсир этган. Чунончи, рус князлари 1492 
йилдан эъгиборан уз хужжатларида туркий унвонларга хос булган 
soztim ни “слово мое” шаклида куллай бошлаганлар [Усманов 1979, 
185-199].

Шундай килиб. туркий расмий ёзмалар кириш кисмининг 
ажралмас компонента сифатида келувчи унвон туркий 
хужжатчилик анъанаси таъсирида юзага келган. У кагьий бир 
колипга тушиб улгурган эди. Шунингдек, урта асрларда мугу'л, 
форс, хитой, рус тилларида битилган хужжатлар унвонининг 
шаклланувида туркий хужжатчилик анъанасининг самарали 
таъсири куринади.

Умуман, биз суз юритган хужжатлардаги ифода 
колипларининг тузилиши узок тарихий-лингвистик анъананинг 
таъсирида юзага келган. Бу сингари бирликлар анча бурунги 
кезлардан шу каби давлатнинг расмий ёзмаларда колип шаклида 
юзага келтирилган ва айни хужжатлар битилган тил меъёрларига 
тула мос равишда ишлаб чикилган куринади.
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Дипломатии хужжатларни расмийлаштириш йуллари ва 
матн легитимлиги масаласы

Давлат ва фукаро ишларида хужжатларнинг 
расмийлаштирилишига алохида ургу берилган. Кадим кезлардан 
бошлаб, хужжатни юридик кучга эга экани, унинг легитимлиги 
тасдиклаш оркали амалга оширилган. Хужжатларнинг хакикийлиги 
“тамга”,“мухр”, “нишон’лар билан конунийлаштирилган.

Уша замонларда расмий ишларда кулланилган мухр- 
тамгаларнинг куриниши бир неча хил -  доирабичимли, бодом- 
бичимли ёки уч, турт, олти, саккиз бурчаклидир.

Улар орасида гуртбурчак куринишдаги мухрлардан 
хужжатчилик амалиётида купрок фойдаланилган.

Урта асрларда кулланган мухр-тамгаларнинг 
куриниши

Эътиборга сазовор ери шундаки. расмий услуб тараккиётииинг 
илкин чогларида кук турк хатида qutlug сузи уйиб туширилган
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тамга хам топилган. Шу сингари мухрлардан кук турк хатидаги 
хуку кий матнларни тасдикдаш учун кулланилгани шубхасиз.

Ушбу мухрлар XIII-XIV 
асрларга тегишли туркий- 
уйгур ёзувидаги
хужжатларнинг тасдик 
кисмидан олинди.
Тамгаларда хам qutlug 
шиори уйиб туширилган.

Кдцимги боболаримизда 
расмий матнларни шунга ухшаш сузлар уйиб ёзилган мухрлар 
билан тасдиклаш анъана тусига кирганини, кейинги XIII-XIV 
юзйилликларга тегишли ту'ркий-уйгур ёзувидаги хужжатларда 
кузатиш мумкин. Бу давр хужжатларининг катта кисми ана шу 
сингари “кутлуг” шиорли туркий-уйгур ёзувида битилган тамга 
билан тасдикланган.

Ислом даври хужжатчилигида хам ушбу анъана узлуксиз 
давом этган. Бундай мухр-тамгаларнинг классик намуналарини 
темурийлар даври хужжатчилигида учратамиз. Улар “чорсу мухр” 
дейилган. Чорсу мухрни Захириддин Мухаммад Бобур хам тилга 
олган. У ёзади: “Яна бири Мир Тиёс тагойи эди. Али Дустнинг 
иниси эди. Мугул мирзолари орасида Султон Абусаид мирзо 
эшигида мундин илгаррок киши йук эрди. Султон Абу Саид
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мирзонинг чорсу мухри мунда эди’ [БН 1990,17]. Ушбу
маълумотлардан 

Султон Абусаид 
мирзонинг турт
бурчакли мухри
унинг Мир F иёс 
тагойи исмли

мулозимида 
сакланганлиги 

маълум булади.
Кизиги шундаки, 
Бобур тилга олган 
чорсу мухрнинг
намунаси расмий 
хужжатларда хдм 

етиб келган. Абусаид 
мирзонинг ана уша 
тамгаси ок куюнлилар 

хукмдори Узун Хасанга 1468 йили йулланган ёрликнинг якунига 
куйилган. Турт бурчакли ушбу хон тамгаси 8.5x8.5 улчамида 
булиб, юкорисида bismillah, унг ёгида la ilaha illal-1-iahu (Аллохдан 
бошка илох йук), сул ёгида Muharnmadu-r-rasul-ul-lahi (Мухаммад 
Аллохнинг элчиси) калимаси ва куйисида al-Husan va-1-Husayin деб 
ёзилган. Мух,р-тамганинг турт бурчагига турт чохарёр -  АЪиЪакг, 
Umar, Usman ва АН отлари буртма килиб туширилган. Мухрнинг 
уртасида As-sultanu-1-a’zam va-1-xaqanu-l-akram mugisu-l-haq va-d- 
din sultan Abusaid Koragdn xalida-l-lahu mulkahu va sultanahu 
(Адолат ва диннинг курикчиси буюк султон ва кароматли хокон 
султон Абусаид Курагон. Аллох унинг мулки ва салтанатини 
юксалтирсин) шиори бор.

Бобур тилга олган чорсу 
мухрнинг намунаси
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XIV-XV 
юзйилликларда 
турт бурчак
мухрнинг
функцияси бир 03 
торайган куринади.
Ундан, асосан, 
хукмдорнинг олий 
даражадаги 
буйруклари ва 
ёзишмаларини 
расмийлаштириш 
хамда
тасдикдашдагина 
фойдаланилганини 
курсатувчи фактлар 
мавжуд. Бу
мулохазани 1393 йилда 
ёзилган Олтин Урда хони 
Тухтамишнинг поляк кироли Ягайлага йуллаган ёрлигининг тасдик 
кисми далиллайди. Ёрликнинг 3-5- сатрлари колганларидан 
ичкарирок (чапрокда) ёзилган. Улар олдида араб ёзувининг куфа 
турида битилган, бири иккинчисининг ичига жойлаштирилган 
6,3x6,6 см. ли туртбурчак шаклидаги хоннинг олтин мухри 
босилган. Мухр араб тилида булиб уртасида: as-Sultanu-1-a’dilu 
Toqtamis (адолатли султон Тухтамиш). ташки томонида: Bismi-l- 
lahi-r-rahmani-r-rahim. La ilaha illa-l-lahu Muhammadu-r-rasul-ul- 
Jahi. Salla-l-lahu a 'layhi va-s-sallam (Мехрибон рахимли Аллохнинг 
оти билан бошлайман. Аллохдан бошка илох йук, Мухаммад 
Аллохнинг элчиси. Унга Аллохнинг саловат ва саломи булсин) 
калималари битилган

Олтин Урда хони 
Тухтамишнинг олтин мухри
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Юцоридаги далиллар айрим олимларнинг туртбурчак 
куринишдаги мухрларни хитой иш юритишидан узлаштирилган 
деган карашларига терсдир [Малое 1951,200 ].

Темурийлар давлатининг ички ёрликлари, асосан, дойра ва

у г ,
А*" *>

к '" - м

*jfr '■& >*

Amir Temur Koragan bin Taragay’ жумласи уйиб 
битилган мухр

бодомбичимли мухр-тамгалар билан тасдикланган. Чунончи, 
Темур, Шохрух Мирзо ва Умаршайх Мирзо нишонларининг тасдик 
кисмидаги мухр-тамгалар бодом бичимли ва дойра бичимлидир.

Сохибкирон Темурбекнинг 1378 йили Хоразмда Або Муслим 
авлодларига берган тархонлик ёрлигининг 3^4- каторлари олдида 
хоннинг мухри босилган. Унда: Amir Temur Koragan bin Taragay 
жумласи уйиб битилган.

Туркий - уйгур хатида битилган хужжатлардан Шохрух 
Мирзонинг 1422 йилдаги нишонидаги тамга дойра бичимлидир.

13 каторли хужжатнинг иккинчи ва учинчи сатрлари матннинг 
уртасидан бошланган ва улар олдида дойра шаклидаги хон мухри 
мавжуд. Араб ёзувли ушбу мухр шундай укилади: al-vatiq bi-1-lah 
al-gafur Sahrux bahadur (кечиргувчи Аллох номи билан 
тасдикловчи -  Шохрух Баходир).
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Хужжатнинг 11-13- каторлари охирида, яна бир дойра 
куринишидаги мухр бор. Унга: nisani Sal mix bahadur nisani 
(Шоуруз; БахоОир А щ ри) сузлари ёзилган.

liloxpyx Мирзонинг 1422 йили битилган хужжати
_____________________ тамгаси_____________________

Хужжатларда мухр- тамганинг босиладиган урни хам мухим 
ахамиятга эга. А й нике а, расмий ёзишмаларда бунга алохида 
эътибор каратилган. Унга караб. мактуб йуллаган кишининг 
мавкеи, даражаси ва мартабасини билиш мумкин. Уринсиз урилган 
мухр-тамга баъзан англашилмовчилик ва келишмовчиликка хам 
сабаб булган. Бунинг билан боглик бир мисолни Бобур хам эслаган 
эди. У ёзади: “Хат битмакдин ва бизни тиламакдин мункир булиб, 
рустоиёна ва дурушт жавоблар йибордилар. Ул рустоиликдаридин 
бири бу эрдиким, Шохибек менга битилган хатнинг оркасида 
беклар оекларга, балки улуграц мартабалик беклар кичикрак 
чаргалик оекларга мухр босар ерда цогознинг уртасида (таъкид 
бизники -  К..О.) мухр босиб йибориптур. ... Ушбу ситезаларидин ва 
рустоилихларидан эдиким, хонумонларини ва утгуз, кирк йил 
казганларини барбод бердилар’'[БН 1990,187-188].
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Урта аср кишиларига тегишли нишон ва имзо 
куринишидаги белгилар

Кишилар уртасиДаги олди-берди, савдо-сотик ишларини 
расмийлаштириш ва хужаликни юритиш билан боглик ии  
когозларини тасдикдашда фукаролар узларига тегишли нишон ва 
имзо куринишидаги белгиларидан фойдаланишган.

Чигатой ва Олтин Урда хонлари девонида битилган 
хХужжатларни тасдиклашда кизил тусли тамга-мухрдан 
фойдаланганла 
р. Бу мухрнинг 
номини
англатишда а/ 
tamga атамаси 
ишлатилган.
Бу билан 
боглик
далилни Ибн Баттута 
асарида учратиш Ал тамга намуналари
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мумкин. “Улар (мухрни) “ал тамга” деб аташади “ал” - кизил ва 
“тамга” - мух,р маъносини билдиради [Иброхимов 1993,69].

У рта асрларда туркий хужжатчилик амалиётида 
подшохдарнинг фармонлари битиладиган когознинг энг юкори

Усмонли султонларнинг тугроларидан урнаклар

кисмига чнройли куринишда сарлавха ёзиш анъана тусига кира 
бошлади. Бу ходиса хужжатчиликда “тугро” атамаси билан 
юритилган.

Алишер Навоийнинг “Муншаот” асарида ушбу атама билан 
боглик куйидаги маълумот келтирилади: “Яна улким, бир 
нишонингиз (буйрук)ни келтурдилар, тугросида Мирзо отини 
битмайдурсиз” [АНАТИЛ 1984,11, 266]. Тугрода хукмдорнинг оти 
ва унвони берилади. Чунончи, Захириддин Бобур уз эсдаликларида 
Рано Санго устидан галаба козонгандан сунг уз фатхномаси ва 
хужжатларининг тугросида “гозий” унвони кушиб ёздира 
бошлаганини алохдца кайд этган: “Бу фатхдан сунгра “тугро”да 
“гозий” битилди” [БН 1990,298].

Булардан ташкари хонларнинг девонида туркий - уйгур 
хатидаги расмий ёзма тузиш иши билан шу{улланадиган 
битигчилар хужжатни расмийлаштириш жараёнида куйидаги 
жихатга хам алохида ургу беришган.
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Ёзмада ёрлик бераётган хукмдорнинг оти, унинг ота- 
боболарининг номи ва сифатлари, шунингдек тангрининг исми 
сифатлари хамиша янги катордан бир оз олдинга чикарилиб 
бошланган. Бунинг исботини С о\и бк и р он  Темурбегнинг буйруги 
билан 1391 йили апрель ойида Крзогистоннинг Улуг тогида 
урнатилган битигтошда хам куриш мумкин.

Султоннинг номидан ёзилган ёзманинг саккиз катори туркий - 
уйгур хати билан туркий тилда битилган. У шундай укилади 
[Содиков 2009, 91-93]:

1. Tarix yeti yiiz toqsan iicta, qoy
2. y'fl yazni'g ara ay'i T u ran rut) sultani
3. Temiirbeg iic yiiz mirj cerig bila isiam iicttn Toxtamis xani 

(bulyar?)
4. xani'ga yoridi. Bu yerga yetip belgii bolsun tep
5. bu toban'f qopardi'.
6. Taqri nisfat bergay insalla.
7. Tiigri el kisiga rahmat qi'lgay, bizni dua bila
8. yad q'llgay.

4 1 fL r-- -  Ъ  .Jm »

V  *’ j# ,,, /(iJ . A f -  j *  j^y,^

'^ b 5) ^  ^ ‘6^9 >~aJLa -v--—•«

r чг* f

r ’vlbJ /’ ra ’"“г*,Ai

Туроннинг султони Темурбегнинг Улугтогда урнатган 
битигтоши

Агар ушбу битиг фотосига диккат килинса, унда 3, 6 ва 7- 
катордаги хоннинг оти (Temiirbeg), тангрининг исми (Tatjri) янги
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катор бошидандан хдмда бошка сатрлардан бир оз олдинга 
чикарилиб ёзилган.

Айни шу сингари мисолларни Тухтамиш, Темур Кутлуг, Абу 
Саид, Фотах Мехдоеднинг уйгур ёзувли ёрликларида хам куриш 
мумкин. Айрим холларда битигчилар хон ва тангри билан боглик 
сузларга айрича муносабат булишиб, ушбу бирликларни зархал ёки 
кизил сиёхда битганлар.

Бизга бу масалага ойдинлик киритишда XV асрнинг машхур

> * »  — — » - 'V  yf  ^

* / '  J ?  с» ' и' $е »  i/Й *  t u tt?
t

II iff

с -Щ «--»
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Tayri сузи бошка сатрлардан олдинга чикарилиб 
ёзилган Абу Саиднинг ёрлик-мактубидан

тарихчи ва дипломата Абдурразок Самаркандий маълумотлари 
ёрдам беради. У узининг «Матлаи саъдайн ва мажмаи бахрайн» 
асарида Шохрух кошига Хитойдан яъни, Чиндан, шаркий турк 
элидан келган элчилар тугрисида хабар бера туриб, хужжатнинг 
расмийлаштириш билан боглик кимматли далилни келтирган. У 
ёзади: “Хитойликларнинг [яъни Чин хукмдорлари -  К-О] услуби 
шундайки, улар мактубда подшохнинг номини сатр бошидан 
ёзадилар ва (колган) сатрларни ундан бир микдор пастдан 
бошлайдилар. Мактуб асносида хар ердаки Худойи таолонинг 
номи (тилга олинган жой)га етган булса, шу етган жойларида 
(сатрни буш) колдирадилар ва Оллохд таолонинг номини янги сатр 
бошидан ёзадилар. Агар подшохнинг зикри тилга олинса хам шу 
тарика иш тутадилар” [Абдураззок Самаркандий 1969, 257]. 
Мисолдан англашиладики, туркий - уйгур хата билан туркий тилда
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битилган хужжатлардаги бу усулни Марказий Осиё халклари 
тарихида узок; давом этган дипломатик ва тарихий-маданий 
муносабатлар таъсирида юзага келган дейиш мумкин.

Шу уринда Абдураззок Самаркандий кушни эллардан келган 
ёзмаларнинг тили тугрисида хам мухим маълумотни келтиради: “У 
(хитойлик)лар уфклар султони (хокони сайд - Шохрух) кошига хар 
гал келтирган мактублари уч мактубдан иборат булиб, хар бир 
мактуб уч хил хат: бири ана ujv нусха ёзилган машхур хат билан 
форсий иборатда, иккинчиси (аслида) уйгур хати булмиш мугул 
хати билан турк тилида ва учинчиси хитой хати билан хитойликлар 
тилида ёзилган эди; хар учала хатнинг мазмуни бир. Яна бир 
мактуб юборилган булиб, овчи кушлардан, туккиз-туккизлардан ва 
хадялардан нимаики юборган булсалар, у мактубда муфассал кайд 
килннган эди; бу мактуб хам юкоридагидек уч тилда ва уч турли 
хат билан ёзилган. Шунингдек, бамисоли йул хатидек яна бир 
мактуб хам шу тарика хар уч тилда уч хил хат билан битилган 
[Абдураззок Самаркандий 1969, 258]. Мазкур факт дипломатик 
ёзмаларнинг тили тугрисидаги карашларга ойдинлик киритади. 
Абдураззок Самаркандий фикрига хамоханг карашни Мухаммад 
ибн Хдндушох Нахчивоний хам ёзиб колдирган. У “Дастур ал- 
катиб фи таъйин ал-маратиб” асарида куйидагиларни ёзади: “Даже 
государственные указы -  ярлыки -  и.т.п. для доступности и 
содержания другим народам иной раз издавались на языке каждого 
народа” [Мухаммад ибн Хиндушох Нахчивоний 1976, 10-11]. 
Туркий хукмдорлар у3 давлатларида яшовчи узга миллат 
вакилларига багрикенглик (толерантлилик) муносабатида, 
уларнинг она тилисида хам хужжатлар тузишган. Ёзмаларнинг 
тили турлича булишига карамасдан унинг тузилиши катьий ишлаб 
чикилган бир хил куринишдаги колип, андоза асосида ёзиларди. 
Бунда туркий хужжатчиликнинг шакли асосга олинган эди.

Туркий хужжатлар тили ва расмий услуб тизимининг юкори 
даражада сайкалланганилиги билан характерланади. Расмий
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ёзмалар услубида тил воситаларининг муайян тартибдаги улчови 
амал килган.

Илк ва урта асрлардан колган расмий ёзмалар турли тизимга 
тегишли ёзувларда битилган. Туркий расмий услуб узининг 
тараккиёти давомида кук турк, уйгур, моний, дурбаржин, араб 
алифболаридан фойдаланган. Расмий услубга тегишли матнларда 
ёзувнинг танланиши, хужжат битилган даврнинг тил ва ёзув 
вазияти хамда ёзувнинг хукукий макоми билан боглик булган.

Кадимдан колган расмий ёзмалар нихоятда саводли битилган. 
Мазкур расмий матнлар имло меъёрларига уз даври адабий тили 
имлосининг мезони сифатида караш мумкин. Хужжатларда 
харфлар тизими ва имлода кагьий таргиб мавжуд.

Муайян матндаги суз танланишининг тахлили уша матн 
битилган давр жамиятининг нутк маданияти ва адабий нормасини 
белгилашда асосий улчов булиб хизмат килади.

Илк ва урта асрлардан бизга кадар етиб келган расмий 
матнларнинг лексик узгачалиги, ёзмалар битилган кезда яшаган 
кадим аждодларимизнинг иш юритувчилик сохасидаги нутк 
маданияти ва расмий нутк доирасида кулланилган адабий нормани 
курсатувчи энг ишончли далиллардир.

Расмий матнда суз танлашга катта ахамият берилган. Давлат 
институтларига тегишли иш ёзмаларининг мазмуни ва суз 
танланишига девонда шу соха билан шугулланувчи мансабдорлар 
ilirnga, yazguci ва bitigci масъул хисобланган.

Аждодларимиз расмий ёзмалари тахрири билан узлаРи 
шугуллангани, расмий матнларнинг меъёрлари яхши шакллангани, 
расмий ёзмалар услуби жамиятга урнашгани, уша кезда кишилар 
орасида укиш ва ёзиш саводидан ташкари, хужжат тузиш лаёкати, 
яъни хукукий саводхонлик хам йулга куйилгани маълум булди.

Уша кезларда хужжат битиш конун-коидаларини 
узлапггиришга мулжалланган муайян мактаблар хам фаолият олиб 
борган.
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Хужжатларнинг морфологик курсатгичларни куллаш тизими 
узига хосликларга эга. Мана шу узгачаликлар билан расмий услуб 
бошка услублардан фаркланиб туради.

Туркий тилнинг узок асрли тарихий тараккиётини кузатадиган 
булсак, унинг структур киёфасида катта бир узгаришни курмаймиз. 
Айникса, бу холат ran курилишида янада яккол куринади.

Расмий услубнинг мухим улчовлари унда кулланувчи колипга 
тушган лисоний бирликларнинг мавжудлиги билан белгиланади. 
Туркий хужжатчилик тарихида стереотип бирликларнинг 
ишлатиши кенг русум булган.

Диаломатик хужжатларнинг муайян турлари ва уларнинг 
булимлари алохдда узигагина тегишли формулярларини юзага 
келтирган. Хужжат битувчилар ана шу бирликлардан унумли 
фойдаланган.

Хужжатлардаги ифода колипларининг тузилиши узок тарихий- 
лингвистик анъананинг таъсирида юзага келган. Бу сингари 
бирликлар анча бурунги кезлардан шу каби давлатнинг расмий 
ёзмаларда колип шаклида юзага келтирилган ва айни хужжатлар 
битилган тил меъёрларига тула мос равишда ишлаб чикилган.

Давлат ва фукаро ишларида хужжатларнинг 
расмийлаштирилишига алохида ургу берилган. Кддим кезлардан 
бошлаб, хужжатни юридик кучга эга экани, унинг легитимлиги 
тасдикдаш оркали амалга оширилган. Хужжатларнинг хакикийлиги 
tamga, muhr, nisan лар билан конуништаштирилган.

Кишилар уртасидаги олди-берди, савдо-сотик ишларини 
расмийлаштириш ва хужаликни юритиш билан боглик иш 
когозларини тасдиклашда фукаролар узларига тегишли нишон ва 
имзо куринишидаги белгиларидан фойдаланишган.

Хужжатлар хукукий матн саналади; фикр аниклиги ва 
лундалиги унинг сифатини белгилайди. Унда келган айрим лексик 
бирликларнинг график киёфасидан тортиб, матн тугалламасигача, 
матннинг тугал тузилишигача хамма боскичлари меъёрга тушган.
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Шундай гизимни яратиш учун эса бир неча авлод битигчиларининг 
тинимсиз изланиши ва машаккатли мехдати керак булган.
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ДИПЛОМАТИК Х.УЖЖАТЛАРНИНГ ТУЗИЛИШИ ВА 
УЛАРНИНГ КОМПОНЕНТЛАРИ

Расмий матн -  хукукий муносабат вокелигининг ёзув оркали 
куриниши.

Расмий матннинг характерини курсатувчи энг мухим жихат 
унинг амалиётга йуналтирштгани, яъни олдиндан кузда тутилган 
максадни бажаришга каратилтанидадир. Шунинг учун расмий матн 
доимо амалий вазифани бажарувчи прагматик ходиса саналади.

Матн — уз-узидан юзага келиб колган курилма эмас; у аник бир 
максадни амалга ошириш учун бир чизикка бирлашади; у доимо 
бир хил, тургун куринишда намоён булади. Шунинг учун у тугал 
тизим сифатида уз мазмуни ва курилмаларига эга тугалланган 
хабар сифатида куз олдимизга келади. Расмий матннинг ана шу 
узгачалигига таяниб фанда дипломатик11 ёндашув усуллари 
кумагида унинг курилмалари, ажралмас компонентлари тахдил 
этилади.

Гарб давлатчилиги тарихидаги девон-махкама идораларида 
тузилган хужжатлар дипломатикасининг назарий асослари кенг 
планда, яхши урганилган. Ушбу йуналишда бажарилган 
тадкикотлардан С.М.Каштановнинг “Очерки русской 
дипломатики’" ва “Русская дипломатика” монографиясини кайд 
этишнинг узи етарли. Ушбу икки тадкикотда дипломатиканинг 
асослари, объекта, методологияси сингари катор масалалар яхши 
ёритилган [Каштанов 1970; 1988].

Шарк мамлакатлари, жумладан, туркий давлатчилик 
кечмишида яратилган илк ва урта асрларнинг девон-махкама

11 Тарихнинг ёрдамчи фанлари сирасида алохида урин тутувчи 
ушбу соха, расмий ёзмаларнинг ички куруми, шакли ва мазмунини 
урганади. Дипломатика фанининг келиб чикиши, йуналишлари ва 
объекти тугрисида тулик маълумот учун каранг: 
[http://dic.academic.ru/dic.nsf7bse/84678^HmTOMaTHKa]
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идораларига тегишли расмий ёзмалар дипломатикаси тугал 
текширилган эмас. Бу борада олиб борилган тадкикотларда XVI 
юзйилликлардан кейин яратилган хужжатлар дипломатикаси 
эьтоборга олинган. Айникса, О.Д. Чеховичнинг “Задачи 
Среднеазиатский дипломатики” номли илмий маколасида Бухоро, 
Хева ва Кукон хоиликлари девонхоналарида битилган 
Хужжатларнинг дипломатик ёндашув усули асосида урганиш 
буйича мулохазалар юритилади [Чехович 1969]. Шунингдек, 
усмонлилар салтанати девонхонасида битилган хужжатларнинг 
тузилиши А. Заячковский ва Я Рехманнинг “Zarys dyplomatyki 
osmansko-tureckisi” тадкикотида хамда румин шаркшуноси 
М.Губоглунинг “Paliografia si diplomatica turco-osmana. Studiu $i 
album” монографиясида текширилган [Zayackowski, Reychman 
1955; Guboglu 1958]. Кейинги йилларда сафавий подшохдарнинг 
Бобурий султонлар билан олиб борган дипломатик муносабатлари 
акс этган хужжатларнинг тузилиши борасида хам ишлар амалга 
оширилди. Бунга А.М. Фарзалиев ва Р.М.Мамедованинг 
“Сефевиды и Великие Моголы в мусульманской дипломатике” 
асарини киритиш мумкин [Фарзалиев, Мамедова 2004]. Тадкикотда 
XVI-XVI1 юзйилликларда юргга эгалик килган сафавийлар давлати 
билан бобурийлар салтанати уртасидаги кушничилик 
муносабатларининг айрим кирралари ёритилади. Шунингдек, 
Озарбайжон ФА К,улёзмалар институти фондида сакланаётган 
“Муншаъати-с-салотин (Султонларнинг ёзишмалари)” манбасида 
келтирилган сафавий подшохлар ва Бобурий султонлар уртасидаги 
мактубларнинг тузилиши, услуби ва хужжат битишнинг йул- 
йуриклари урганилган.

Биз тадкикотнинг ушбу булимида шу кунга кадар яратилган 
гарб ва шарк хужжатлари дипломатикасига багишланган 
ишларнинг назарий базасига таяниб, тадкикотда кабул килинган 
расмий матнлар таснифи буйича илк ва урта асрларда яратилган
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туркий дипломатик хужжатларнинг тузилиши тугрисидаги 
кузатувларимизни баён этамиз.

Халкаро дипломатик ёзишмаларнинг магн 
компонентлари

Урта асрларда хукм сурган салтанатлардан колган хокон, хон 
ва султонларнинг бир-бирига йуллаган мактублари дипломатик 
ёзишмаларнинг асосини ташкил этади. Шунингдек, урта аср 
канцелярия амалиётида дипломатик матннинг айрича, узига хос 
ёрлиц-мактублар тури хам амалда булган. Ушбу хужжат туридан 
карам ёки вассал давлатлар билан олиб борилган муносабатлар 
жараёнида фойдаланилган. Бундан ташкари элчи ва 
савдогарларнинг хавфсизлигини таъмин этувчи хужжатл'ф. 
халкаро битимлар, мамлакат тахтига янги хокон утирганлигини 
билдириш максадида кушни давлатларга йулланган билдиргулик 
хатлари, урушда галаба козонганлик муносабати билан ёзилган 
хужжатлар (зафар ёрликлари, фатхномалар)ни хам дипломатик 
матнлар туркумига киритиш мумкин.

Дипломатик ёзишмаларнинг мазмун-мохдяти ва тузилишига 
мувофик уч кисмга -  кириш, асосий матн, хотима сингари 
булакларга ажратиш мумкин булади.

Дипломатик матнларнинг кириш кисми урта аср канцелярия 
маданиятига кура муайян компонентлардан ташкил топади. Мисол 
урнида Олтин Урда хони Улуг Мухаммаднинг усмонлилар султони 
Мурод II га ёзган мактубининг бошланмасини келтирамиз: Haq 
ta'ala inayati ila Muhammad paygambar mu’jizati ila Muhammadin 
gazi Muratqa salatn. -  Хак таъола инояти ила Мухаммад пайгамбар 
муъжизоти ила Мухаммадцан Гози Муродга салом [Кдранг: 
Султанов 1975, 282]. Бу уринда бошлаб -  тангрининг эътирофи 
(Haq ta ’ala inayati ila Muhammad paygambar mu’jizati ila) келган. 
Иккинчи компонента мактубнинг кимга тегишлилиги (ким
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томонидан ёздирилаётганлиги МикаттасИп)шш' кайди. Кейингиси 
кабул килувчи томон. Ушбу компонентда хат йулланаётган 
кишининг оти, унинг кимга юборилаётгани (gtizi Muratqa) кайд 
этилган. Киришнинг сунгги компонентида хат йулловчининг 
саломи (salam) баён килинган. Урта асрларнинг дипломаток 
ёзишмалар амалиётида юкоридаги сингари бошланмалар 
мактубнинг кириш кисмини ташкил этган.

Кунимизга кадар 5фта аср хукмдорларининг узига карам вассал 
давлатларга йуллаган ёрлик-мактублари хам етиб келган. Ушбу 
дипломатик ёзмаларнинг кириши юкорида тахлил этганимиз тент 
томонлар уртасидаги мактублардан фаркланади. Чунончи, улардан 
бири Султон Абу Саиднинг 1468 йили Ок куюнлилар хони Узун 
Х,асанга юборган ёрлик-мактубидир. Мактубнинг бошланмаси 
Sultan Abu Said Koragan soziim. Hasan begga salam tegac. -  Султон 
Абу Саид Курагон сузим. Хдсанбегга салом дегач, шаклида 
берилган [Kurat 1940,196]. Мазкур бошланмадаги мактубнинг 
кимга тегишлилиги курсатилган бирлик -  функциясига кура 
хонларнинг фармонларида келади. Шуниси эътиборга лойикки, 
“буйрук, фармон” маъносини берувчи soziim хонлар томонидан 
берилаётган ёрликдардагина кулланилади. Дипломатик хужжатлар 
унвонида эса ишлатилмайди. Сабаби, дипломатик хужжатлар тенг 
томонлар уртасида тузилган ва уларда бир хукмдорнинг иккинчи 
хукмдорга буйрук, курсатма беришга хаки йук- Шу уРинДа “Нима 
учун Абу Саиднинг Узун Х,асанга йуллаган битигининг унвонида 
“буйрук, фармон” маъносини англатувчи soziim кулланилган” деган 
савол тугилиши табиий. Тарихий манбаларда кайд этилишича, уша 
кезлар Х,асанбек салтанатидаги ерлар темурийларга тегишли эди. 
Буни битиг мазмуни х,ам тасдиклайди. Чунончи, мактубнинг 21- 
каторида Ini-ogulluq, dostluq, qanndasligttjni bildiirdibj жумласи 
учрайди.

Бу уриндаги ini-ogulluq -  бирлиги урта аср мактубларида узига 
тобе кишиларга, хукмдор учун эса узига тобе юрт хукмдорига
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Султон Абу Саиднинг 1468 йили Ок куюнлилар хони Узун 
Хасанга юборган ёрлик-мактубининг Ini-ogulluq, dostluq, 

qarindasligirjni bildiirdur/ жумласи акс этган 21 катор

нисбатан ишлатилган Шу сабабдан Абу Саид узига вассал хонга 
йуллаган дипломатик мактуб унвонида soziim (буйругим) 
атамасини ишлатиши табиийдир.

Абу Саид Мирзо ёрлик-мактубининг кириш кисмини уч 
компонентга ажратиш мумкин. Биринчиси -  унвон. Унвон 
битигнинг кимга тегишлилиги (ким томонидан 
ёздирилаётганлиги)нинг кайди. унинг ким томонидан 
ёзилаётганлигини далилловчи бирлик (Sultan Abu Sa'id Koragan 
soziim) куринишида берилган. Иккинчи компонента -  кабул 
килувчи томон. Ушбу компонентда хат йулланаётган кишининг 
оти, унинг кимга юборилаётгани (Hasan begga) кайд этилган. 
Киришнинг учинчи компоненти -  саломлашиш. Бу компонентда 
хат йулловчининг саломи баён килинган (saloon tegac). 
Билдирилган саломдан кейин soz ulkim жумласи билан максадга 
(асосий матнга) утилади.

Юкоридаги бошланмага тенг келувчи киришни бошка ёрлик- 
мактубларда хам учратиш мумкин. Хусусан. Олтин Урда хукмдори 
Тухтамишнинг 1393 йили поляк кироли Ягайлага йуллаган 
мактубида хам келади. Мактуб Toqtamis soziim. Yagaylaga. -  
Тухтамиш сузим. Ягайлага колипида бошланади. Ушбу 
бошланманинг Абу Саид Мирзо ёрлик - мактубининг киришидан 
айрича кирраси бу ёзмада саломлашув матн компоненти сифатида 
катнашмаган. Бошланманинг бошка компонентлари айнан тенг 
келади. Эътиборлиси, Тухтамиш мактуби х,ам “буйрук, фармон”
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маъносини берувчи soztim билан бошланмокда. Тарихий 
манбаларнинг гувохдик беришича, Поляк кироллиги уша кезлар 
Олтин Урда хонларининг илгида булган. Шу боис, ушбу мактубда 
хам хукмдор уз кул остидагиларига йулланадиган хужжатларда 
куллайдиган формулярдан фойдаланмокда.

Умуман, урта асрларга тегишли дипломатик мактубларнинг 
кириш кисми тахдили узаро тент томонлар уртасидаги ёзмалар 
бошланмаси вассал давлатларга йулланадиган мактубар киришидан 
фаркланишини курсатмокда.

Дипломатик ёзмаларнинг асосий матни буйича олиб борилган 
илмий тадкикотларда матн иккига булинади: 1. Narratio et dispositio. 
2. Sanctio et corroboratio [Кдранг: Rechman. Zayaczkowcki 1968, 
140]. Дипломатик ёзишмаларнинг асосий матни мазмун- 
мохиятидан келиб чиккан холда, иккига булиб урганган маъкул. 
Асосий матнни "хабар -  билдирув” ва “мактуб йулповчииинг 
мацсади” ёки “мацсад” сингарн шартли кисмларга ажратиш 
мумкин.

Мактубларда киришдан сунг асосий матннинг хабар-билдирув 
кисми келган. Мазкур кием баёнининг узи хам хабар маъносидаги 
жумлалардан ташкил топган булади.

Шу уринда эски узбек тилида битилган темурийлардан Абу 
Саид Мирзонинг ок куюнлилар хукмдори Узун Хдсанга йуллаган 
ёрлик-мактубининг асосий матнини куриб чиксак. Мактубда soz 
ulkim жумласи билан асосий матннинг хабар-билдирув кисмига 
утилади. Ушбу мактубнинг 3-49- каторлари хабар-билдирув 
кисмини камрайди.

Мактубнинг хабар кисмица Сохибкирон Темурбек (Sahib qiran 
Temur beg) барча мамлакатларни эгаллаб юрганда Узун Х,асаннинг 
бобоси Усмон бег (ulug atatj Usman beg) панох сураб келгани ва 
унга Диёрбакир вилоятини (Diyarbakir vilayatim) юрт килиб 
бергани билдирилади. Шунингдек, хабарда Амир Темурдан сунг 
Табриз тахти Абу Саиднинг отаси Мироншох Мирзога берилгани
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ва ушбу юрт тахти Абу Саидга тегишли экани (serja dagi ma'lum 
dururkim ata yurti oz yurt bolnr) айтилмокда. Бундан ташкари, 
мактуб битилган кезда Озарбайжон вилоятларини забт килиб, 
Темурбек давридаги конун-коида ва тузуклар буйича бошкариш 
учун келаётгани хам билдирилади.

Бошка бир ёрлик-мактуб -  Тухтамиш битигининг хабар -  
билдирув кисмига тухталсак. Дужжатнинг 3-16- каторлари ушбу 
кисмни уз ичига олади:

Мазкур хабарда Тухтамиш Олтин Урдада содир булган 
вокеалар, хусусан, Амир Темур билан булган 1391 йилдаги жанг 
хдкида хабар беради. Бу жангда унинг шахзода ва беклари 
соткинлик килганликлари билдирилади. Лекин тангрининг инояти 
(tatjri bizni yarliqab) билан яна узини унглаб олгани ва узига 
соткинлик килган шахзодаларни жазолагани хам баён килинади. 
Кискаси, мамлакатда содир булган вокеалар хусусида хабар 
берилди.

Дипломатик ёзишмалар асосий матнининг ушбу кисмида 
мактуб йулланилаётган юрт эгасига подшоликдаги умумий ахвол, 
сиёсий вазият тугрисида хабар берилади. Шундан сунг мактубнинг 
юборишдан асосий максадга утилади.

Ушбу кисмда ёрликни йуллашдан асосий максад баён 
килинган. Шу сабабдан, бу кисмни мактуб йулловчининг мацсади 
деб номладик.

Тахлил килаётганимиз Абу Саид Мирзо мактуби йулланишдан 
асосий максад Сохибкирон Темурбекнинг бурунги салтанагини 
тиклаш. Рум, Миср, Шом минтакаларини (Rum, Misir, Sam basliq 
tamam mamalik fathini bat bizga rozi qilgay) узига буйсундириш. 
Шунингдек, ушбу мамлакатларни фатх этишда Узун Х^саннинг 
хам ёрдами керак булиши ва унга Рум, Миср, Шом 
мамлакатларини кулга киритиб беришини (men seija Taijri inayati 
birla Misir, Rum vildyatlarini alip bergdyman) таъкидламокда. Ушбу 
кием мактубнинг 49-74- сатрларини узида камрайди.
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Энди Т$Ьсгамиш ёрлигининг мактуб йулловчининг максади 
кисмини тахдилига зътибор каратсак. Ёрликнинг 16-23 каторлари 
ушбу кисмни уз ичига олади. Баёнда, ёрликни жунатишдан асосий 
максад Тухтамишга карашли ерларнинг (bizgci baqar elldrnitj) 
хирожларини туплаб, борган элчилардан беришлигини тайинлаш, 
шунингдек, маълум муддат мамлакатдаги урушлар туфайли тухтаб 
колган икки мамлакат уртасидаги савдо-сотик муносабатларини 
(.burungu yosunca bdzirgdn ortaqlaru] taq'i yiiriissinlar) кайтадан 
жонлантириш булган.

Шудай килиб, далиллар шуни курсатдики, макту бларнинг 
асосий матни икки - хабар-билдирув ва мактуб йулловчининг 
мщсади сингари таркибий кисмларга булинади. Шунингдек, ушбу 
таркибий кисмларда муайян колип шаклланган.

Дипломатик ёзишмаларнинг сунгги кисми сифатида тарих 
урин олади. У расмий матн битилган жой ва вактни уз ичига 
камрайди. Расмий когоз каерда ёзилгани хакидаги маълумот 
хужжатлар да доимо мавжуд булади.

Абу Саид мактубида тарих к>'йидаги тартибда берилган: S'icqan 
y'il'i rabi 'ul-avval ayinuj yigirmi ikisida Miyanada erkanda bitildi. -  
Сичкон йили рабиъул аввал ойининг йигирма иккисида Миёнада 
эканда битилди [АС, 75-76].

____ __ ь~*-~ "7
у *  -Z

Султон Абу Саид ёрлик-мактубининг тарихи

Битигнинг ёзилган санаси катъий изчилликда: аввал туркий 
мучал хисобида йил (S'icqan y'il'i), сунг мусулмон таквими буйича ой 
ва кун (Rabi'ul-avval ayinirj yigirmi ikisi) келтирилади. Ушбу
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кайдлан хужжаг 1468 йили 10 июлда Миёнада (Озарбайжондаги 
кент) битилгани ойдинлашади.

Юкоридаги сингари тарихни яна бир дипломатик ёзишма 
Тухтамиш ёрлигида хам учратамго:

Taqaguyi'l tarix yiti yiiz toqsan besta rajab ayiniij sakiz yaqida ordu 
Tanda erurda bitikdimiz. - Товук йили, тарих етти юз туксон бешда, 
ражаб ойининг саккизинчи янгида кароргох, Танда эканида ёздик 
[ТЁ, 23-25].

Тухтамиш ёрлик-мактубининг тарих кисми 
Тарихда аввал туркий мучал хисобида йилнинг номи (taqagu 

yil) кейин хижрий хисобда сана (tarix yeti yiiz toqsan besta) шундан 
сунг ойнинг арабча номи (rajab) ва охирида ёрлик Танда ёзилгани 
ифодаланган.

Умуман, урта асрларга тегишли дипломатик мактубларнинг 
тузилиши ва матн компонентларининг тахлшш узаро тент 
томонлар уртасидаги ёзмалар билан карам давлатларга 
йулланадиган мактублар ораси бир катор фаркли жих,атлар борлиги 
маълум булди. Айнщса, бу х,олаг мактубларнинг киришида аник- 
таник намоён булади. Шунингдек, дипломатик ёзишмаларнинг 
асосий кисми ва тарихида хам асрлар давомида туркий канцелярия 
маданияти анъаналарига асосан шаклланган лингвистик колип- 
андоза мавжудлигини курсатди.
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Халкаро дипломатик ёзишмаларларнииг матн компонентлари

Асосий
булимлари

Таркибий кием лари

I iftitax

1) Сарлавха (tugra матн компонента сифатида 
катъий эмас).
2) Тангри кудратининг эътирофи (hamd).
3) Мактуб йуллаган хукмдор номи.
4) Мактуб кабул килаётган томоннинг номи.
5) Саломлашув.

И mat n

1) Хабар-билдирув (мактуб йуллангунга кадар 
мамлакатлар уртасида руй берган сиёсий 
жараёнлар ва муносабатларнинг iqicKa тарихи).
2) Мактуб йулловчининг максади.

III tarix
1) Хужжат битилган сана.
2) Дужжат битилган манзил.

Вассал давлатларга йулланган ёрлик-мактубларнинг тузилиши

Асосий
булимлари

Таркибий кисмлари

I iftitax

1) Сарлавха (tugra матн компонента сифатида 
катъий эмас).
2) Тангрига багишлов (tamjid, hamd матн 
компонента сифатида катъий эмас).
3) Унвон (alqab).
4) Мурожаат (xitab).
5) Саломлашув (матн компонента сифатида 
катъий эмас).

II matn

1) Хабар-билдирув (мактуб йуллангунга кадар 
мамлакатлар уртасида руй берган сиёсий 
жараёнлар ва муносабатларнинг кискача баёни).
2) Мактуб йулловчининг максади.

III tarix
1) Хужжат битилган сана.
2) Хужжат битилган манзил.
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Расмий матнлар аник бир максадни амалга ошириш учун 
доимо бир чизикка бирлашади. У бир хил, тургун куринишда 
намоён булади. Шу боис у тугал тизим сифати уз курилмалари, 
матн компонентлари ва таркибий кисмларига эга тугалланган 
хабар шаклида уз функциясини бажаради.

Тахлиллар, мазкур давр хужжатларида узига хос лисоний 
колип шаклланганлигини, расмий матнларнинг кириши, асосий 
матни ва тарихида муайян андоза мавжудлигини курсатди. 
Дипломатик хужжатлар урта аср канцелярия маданиятига кура 
муайян матн компонентларидан ташкил топади.
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ХУЛОСА

Илк ва урта асрлардан бизга кддар етиб келган туркий тилдаги 
дипломатик хужжатларнинг тахлили. уларнинг турлари, расмий 
ёзмаларнинг тузилиши, уларда лисоний бирликларнинг танланиш 
принциплари, колаверса, расмий матнларнинг тизимли текшириш 
куйидаги хулосаларни билдиришга имкон беради:

1. Илк ва урта асрларда давлатчилигимиз тарихида хукм сурган 
салтанатларда кушни эллар билан дипломатик алокалар жадал 
ривожлантирилган. Ушбу давлатлар у3 даврининг улкан 
салтанатлари Хитой, Эрон, Хиидистон, Кавказ, Кичик Осиё. Дашти 
Кипчокни боглаб турувчи чоррахада, Буюк ипак йули савдосининг 
энг мухим кесишмасида, Шарк ва Еарбнинг уртасида мустахкам 
куприк вазифасида уз миллий манфаатига уйгун келадиган ташки 
сиёсани ишлаб чиккан. Боболаримиз уз элчилари ва ташки сиёсати 
оркали ана шу манфаатни доимо ёкдаб чикишга интилган.

2. Туркий тиллар, хусусан, узбек тили расмий дипломатик 
услубининг илдизлари узок утмишга эга. Унинг илдизлари туркий 
давлатчилик тарихи хамда кушни улкалар билан урнатилган 
муносабатларнинг такомили билан чамбарчас боглик. 
Ху>юкатчилик иши -  давлатчилик тарихи билан изма-из юради. 
Ана шу тарихий, сиёсий ва лингвистик жараёнлар туркий 
дипломатик хужжатлар услубининг тула-тукис, мукаммал бир 
колипда шаклланиши, туркий расмий дипломатик услубнинг 
келажак равнакига кенг йул очиб берган.

2. Халкаро дипломатик ёзишмаларга давлатчилигимиз 
тарихида хукм сурган салтанатлардан колган хокон, хон ва 
султонларнинг бир-бирига йуллаган мактублари хамда уларнинг 
узларига карам-вассал хукмдорларга жунатган ёрлик-мактублари, 
мамлакат тахтига янги хокон утирганлигини билдириш максадида 
кушни давлатларга йулланган билдиргулик хатлари хамда харбий 
юришлар олдидан ана шу юришлар тугрисида маълумот
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сифатида цолдирилган айрим эпиграфик матнлар, элчи ва 
савдогарларнинг хавфсизлигини таъмин этувчи хужжатлар, 
хащаро битимлар, урушда галаба козонилганлик муносабати билан 
ёзилган (зафар ёрликлари, фатхномалар) хужжатлар киради. 
Утмиш аждодларимизнинг девон-махкама идоралари дипломатик 
хужжатларнинг унга як,ин турлари кулланган.

3. Дипломатик матннинг номи муайян турдаги хужжатининг 
алохддалигини курсатувчи восита сифатида юзага келган ва 
кулланилган. Хужжатнинг атамаси матннинг йуналиш ва 
мохиягидан келиб чиккан холда яратилган. Матндаги узак 
максадини ифодалаган лексема хужжат номига кутарилган. 
Буларнинг бари утмиш ота-боболаримиз дипломатик хужжат отини 
танлашда тугри ва асосли йул тутганларини курсатди.

4. Адабий тилнинг юзага келишида ёзма адабиёт билан бир 
каторда бошк,а услубларнинг таъсирини хам кузатиш мумкин. Бу 
жараёнда, айникса, расмий дипломатик услубнинг таъсири катта. 
Давлатлар уртасидаги ижтимоий-ик,тисодий муносабатлар 
мураккаблашган сари расмий когозларга эх,тиёж тобора ортиб 
борган. Расмий муносабат турли кабила-уругларнинг халк 
сифатида шаклланув боскичига кадам куяётганини курсатувчи 
асосий далилдир.

5. Туркий расмий дипломатик услуб узининг илк боскичидан 
бошлаб зфта асрларга кадар узок асрли лингво-услубий, шаклий 
таркаккиёт боскичини босиб уттан. Туркий дипломатик услубнинг 
тарихий тараккиётини энг кадимги даврлардан бошлаб XVI асргача 
булган такомил йулини турт йирик боскичга булиб урганиш 
мумкин. Тарихий тараккиётининг хар бир боскичи узига хос 
матний, лингво-стилистик кирралари билан ажралиб туради. Улар 
тили ва услуб тизимининг юкори даражада сайкалланганлиги 
билан характерланади.
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6. Илк ва урта асрлардан колган дипломатик матнлар кук турк, 
моний, уйгур, дурбалжин ва араб хати билан битилган. Расмий 
услубга тегишли матнларда ёзувнинг танланиши, хужжат битилган 
даврнинг тил ва ёзув вазияти хамда ёзувнинг хукукий макоми 
билан боглик. Кддимдан колган дипломатик хужжатлар нихоятда 
саводли битилган. Мазкур расмий матнларнинг ёзув ва имло 
хусусиятларини уз даври ёзма адабий тилининг меъёри сифатида 
караш мумкин.

7. Муайян матндаги суз танланишининг тахлили уша матн 
битилган давр жамиятининг нутк маданияти ва адабий нормасини 
белгилащца асосий улчов булиб хизмат килди. Илк ва урта 
асрлардан бизга кадар етиб келган дипломатик матнларнинг лексик 
узгачалиги, ёзмалар битилган кезда яшаган кадим 
аждодларимизнинг дипломатия сохасидаги нутк маданияти ва 
расмий нутк доирасида куллаган адабий нормани курсатувчи энг 
ишончли далилдир.

8. Дипломатик хужжатларнинг меъёрлари яхши шаклланган, 
расмий ёзмалар услуби жамиятга урнашган. Хужжат битиш конун- 
коидаларини узлаштиришга мулжалланган муайян мактаблар хам 
фаолият олиб борган. Туркий дипломатик хужжатчилик тарихида 
стереотип бирликларнинг ишлатигшши кенг раем булган. Расмий 
когозларнинг муайян турлари ва уларнинг булимлари алохида 
узигагина тегишли формулярларини юзага келтирган. Хужжат 
битувчилар ана шу бирликлардан унумли фойдаланган. 
Хужжатлардаги ифода колипларининг тузилиши узок тарихий- 
лингвистик анъананинг таъсирида юзага келган. Бу сингари 
бирликлар анча бурунги кезлардан шу каби давлатнинг расмий 
ёзмаларда колип шаклида юзага келтирилган ва айни хужжатлар 
битилган тил меъёрларига тула мос равишда ишлаб чикилган.

9. Хужжатлар хукукий матн саналади; фикр аниклиги ва 
лундалиги унинг сифатини белгилайди. Расмий ёзмалар услубида 
тил воситаларининг муайян тартибдаги улчовлари, меъёрлари амал
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килган. Расмий матнда келган айрим лексик бирликларнинг график 
киёфасидан тортиб. матн туталламасигача, матн тугал 
тузилишигача хамма боскичлари меъёрга тушган. Шундай тизимни 
яратиш учун бир неча авлод битигчиларнинг гоят синчковлик 
билан амалга оширган мехдатлари керак булган.

10. Дипломатик хужжатлар табиатини намоён этувчи мухим 
жихат унинг амалиётга йуналтирилганида ва олдиндан кузда 
тутилган максадни бажаришга хизмат килишида куринди. 
Дипломатик хужжат доимо олдиндан кузда тутилган максадни, 
амалий вазифани бажарувчи прагматик ходиса сифатида яхлит 
курилма к)финишида шаклланиб, иш юритиш амалиётида бир хил, 
тургун куринишдаги курилма сифатида кулланган.

11. Давлат бошкарув жараёнлари, кушни эллар билан 
муносабатларда кулланиладиган расмий ёзмалар муайян бир 
колипга туширилган, уларда дипломатик атамалар, мурожаат 
шакллари, бирикмалар, ифода усуллари ишлаб чикилган. Турли 
максадларда кулланилувчи хужжатлар матни уз услуби, тузилиши, 
матн компонентларига кура бир-биридан фаркланиб туради.

12.XTV-XVI юзйилликларда эски узбек адабий тилининг 
Маворауннахр ва Хуросондагина эмас, бошка туркий элларда хам 
давлат тили вазифасида амал килган. Олтин Урда давлати, Крим 
хонлиги, Усмонли салтанатининг девон-махкама идораларида 
битилган фармон ва буйруклар, дипломатик ёзишмалар, 
фатхномалар эски узбек адабий тилида ёки булмаса, айни адабий 
тил анъаналари таъсирида битилган. Уларнинг услуби ва ички 
куруми темурийлар даврида яратилган расмий битиглар услубида. 
Ушбу далиллар эски узбек адабий тилининг мавкеи ва унинг 
халкаро дипломатик муносабатлардаги урнини курсатади.

13.Туркий дипломатик услуб урта асрлардаги куринишига 
етгунга кадар катга тарихий, лингвистик такомил йулини босиб 
утган. XV-XVI асрларда юзага чиккан расмий услуб кадимги узбек 
давлатчилиги тарихида хукм сурган хоконлик ва давлатлар
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замонида яратилган расмий матнлар услубининг давомида туради; 
шакл ва тузилиши, ифода усуллари билан уларни тулдирди, 
мукаммаллик погонасига кутарди.
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